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Perynatophu ussectus

Pa6oTHU OKONHN TeMnepaTypu

|- PaGoTHa TemnepaTypa: +32 0 104° F (0 4o 40° C)

»  OTHoCMTenHa BaaxHoCT: OT 5% Ao 90%, 6e3 koHaeH3auus

» TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue: -22 o +158° F (-30 go +70° C)

FapaHuus

FapaHumsATa Ha HalWwWs NPOAYKT Ce OTHACA CaMo 3a CaMOTO YCTPOCTBO, KOTaTo ce U3MoN3sa
'HOPMANHO CHIMACHO UHCTPYKUMUTE 32 paboTa 1 cUCTEMHATa cpefa. He HOCUM OTrOBOPHOCT
3a WweTy unu 3arybu, NPpon3TIYaLLM OT U3NON3BAHETO Ha TO3M NPOAYKT, KAaKTO 1 3a BCAKAKBU
NpeTeHLNN OT TPETN CTPaHW. Hie He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NPo6ieMu C YCTPORCTBOTO
Yealink, BL3HMKHANW OT M3N0N3BAHETO HA TO3M NPOAYKT; HE HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
(BUHAHCOBM WWeTH, 3ary6eH NeYan6u, NPETEHLMM OT TPETH CTPaH U T.H., BL3HUKHANM OT
M3M10/13BaHETO HA TO3W NPOAYKT.

06sCHEHMe Ha CUMBONUTE
+ CumBon DC (TIpUA0OX¥M 32 MPOAYKTY C MOCTORHEH TOK)

€ CUMBO/TBT 3a MOCTOSHHO HaMpeXeHue.

+ CumBon 3a npegynpexpaesne WEEE

3a pa ce u3berHat noTeHuManHNUTe eheKTH BbPXY OKOSIHATA CPEA U YOBEWKOTO 3apase

B PE3yNTaT Ha Ha/IM4YMETO Ha ONACHM BELLECTBA B eNEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO

o6opyasaHe, kpaiiHuTe NOTpeGHTe/M Ha Takosa 06opyaABaHe Tps6Ba aa pasbupat

3HaYeHVeTO Ha CUMBONA Ha 3a4ePKHATOTO KoWYe Ha konena. He nsxebpnsiite OEEO
KaTo HecopTMpaHy 6UTOBM OTNaAbUM, a r1 CbBMpaiiTe OTAENHO.

AvpeKTuBa 3a OrpaHM4aBaHe Ha onacHuTe BewecTea (RoHS)

ToBa yCTPOWCTBO OTTOBAps Ha U3UCKBAHWMSATA Ha [upekTusata Ha EC 3a orpaHuyasatqe Ha
onacHuTe Beujecta (ROHS). MoxeTe aa nonyuuTe Aeknapaumn 3a CboTBETCTBUE, KAaTo ce
CBBpXETE C Hac Ha support@yealink.com.

WHCTpyKumm 3a 6e3onacHocT
3anasu Te3un UHCTPyKLUMK. MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM 3a 6e30nacHOCT npeau ynotpebal

06M M3MCKBaHWS

+ Mpeay aa MHCTanMpaTe U U3NON3BaTe yCTPOICTBOTO, NPOYETETE BHUMATENHO
VHCTPyKUMMTE 32 6€30MacHOCT 1 CliefeTe CUTYauusTa N0 Bpeme Ha paboTa.

« Mo Bpeme Ha CbxpaHeHue, TpaHcnopTMpaHe 1 paboTa, MONSA, BUHArK MOAABPXAliTE
YCTPOICTBOTO CYX0 U YNCTO, N3GsrBaiiTe yaapy 1 CEABCHUM.

« Mons, onuTaiite ce fa He pa3rnobsiBaTe yCTPOMCTBOTO camu. Mpu Bb3HUKBaHE Ha
HSIKAKBO HECHOTBETCTBYE, MONI CBLPXKETE Ce C HA3HAYEHNs CePBU3EH LeHTBP 32
PEMOHT.

« Mons, cna3paiiTe CbOTBETHWUTE 3aKOHU W Hapeabu Npu U3NoN3BaHe Ha YCTPOICTBOTO.
Mpasarta Ha apyruTe TpsiGBa CbIO A2 GbAAT yBAKABAHU.

W3mcKBaHns 3a okonHata cpepa

+ He NoKpwBaiiTe BEHTUNALMOHHNUTE OTBOPM, TOBa 0GOPYABAHE He € MPefHa3HaueHo 3a
¥3M0/13BaHe BbPXY MEKM MOBBPXHOCTH.

+ MapKupoBKaTa Ce HaMMpa OT BbHWHATa CTPaHa Ha AbHOTO.

« MocTaseTe yCTPOIACTBOTO Ha A06pe NpoBeTpeHo MACTO. He n3naraiite ycTpoiicTBOTO
Ha Npsika CTbHYeBa CBET/MHA.

« Ma3seTe ycTpoIiCTBOTO CyX0 1 6e3 npax.

+He noctassiTe ycTPOiCTBOTO BBbPXY UAu 64130 AO 3aNaNUMmu NAU NECHO
Bb3M/IaMEHNMM NPEMETI, KaTo HanpuMep MaTepuant ot ryma.

+ [lpbXKTe YCTPOICTBOTO Aaney OT N3TOYHULM HA TONAWHA NN OTKPUT OFbH, KaTo CBely

A VNN eNeKTPUNeCKy HarpesaTen.

M3ncKBaHus 3a ekcnnoataums

« He nossonsisalite Ha AeTe Aa U3non3sa ycTpoiicTsoTo 6e3 Haa3op.

« He nossonsisaiiTe Ha feTe ga Urpae c yCTPOWCTBOTO MU C HAKOI akcecoap, 3a Aa

36erHeTe Cly4aitHo NombliaHe.

Mons, u3nonssalite camo akcecoapuTe, NPeOCTaBEHM NN Of06pPeHU oT

npoussoauTens.

3axpaHBaHETO Ha yCTPOWCTBOTO TPABGBa A4a OTTOBAPS HAa M3MCKBAHUATA 32

BXOAHOTO HaMpexeHue Ha YCTPOICTBOTO. MOfisi, N3MON3BaliTe CaMo NpeAoCTaBeHns

Pa3KIIOHNTEN CbC 3aLMTA OT NpeHanpexeHme.

Mpeay aa BKNIYMTE MM M3KIIOYNTE KOWTO 1 Aa @ Kaber, yBepeTe Ce, Ye pbueTe BY Ca

HAMBAHO CyXU.

He pa3/uBaiiTe TeYHOCTM OT KaKbBTO 1 Aia € BUf BbPXY NPOAYKTA U He U3non3Baiite

o6opyasaHeTo 6A130 40 Bofja, HaNpuUmep, 61130 40 BaHa, MUBKA, KYXHEHCKa MUBKa,

MOKBP cyTepeH unu 61130 [o 6aceitt.

« Mo Bpeme Ha rpbMoTeBMYHa Gyps CnpeTe ga M3Non3BaTe YCTPOACTBOTO U 1O
M3K/KYeTe OT 3aXpaHBaHeTo. U3KN0YeTe Wencena Ha 3aXpaHBaHeTo 1 ycyKaHaTa
[BOiika Ha AcumeTpuyHaTa yudpoea aboHaTHa nuHus (ADSL) (paguoyectoTHus
ka6en), 3a ga nsberHeTe MbAHUEHOCEH yaap.

+ AKO YCTPOWCTBOTO OCTaHe HEeU3NON3BAHO 33 NPOABL/KUTENEH NEPUO OT BpeMme,
V3K/IIOYETE [0 OT 3aXPaHBAHETO U U3BAAETE L|eNCeNa OT KOHTaKTa.

+ KOraTo 0T yCTPOVACTBOTO M3/113a AWM, UM MMa HEOBUYAEH LYM U MAPHC, N3K/KOYETe
YCTPOVACTBOTO OT 3aXpaHBaHETO 1 He3a6aBHO U3BA/IETE LIENCeNa OT KOHTAKTA.

+ CBbPXKETE Ce C MOCOYEHNS CEPBU3EH LIGHTBP 33 PEMOHT.

+ He nocTaBsiiTe HUKaKBI NPEAMETH B C/IOTOBETE Ha 0GOPY/BAHETO, KOUTO He Ca 4acT oT
NPOAYKTa MW CIOMaraTenHns NPOAYKT.

« Mpepy aa cBbpXKeTe Kabena, MbPBO CBbPXKETE 3a3eMsBAUMS Kaben Ha YCTPOMCTBOTO.
He n3knioyBaliTe 3a3eMuTenHus Kaben, fOKATO He M3KIOYUTE BCUYKM OCTaHANN
kabenn.

A M3nckBaHna 3a noyncTBaHe
« Mpepy 2 NOYMCTUTE YCTPOICTBOTO, U3KMIOYETE FO OT 3aXPaHBAHETO.
« 3non3saiiTe MeKa, Cyxa 1 aHTUCTATU4Ha KbPNA, 33 1 NOYUCTUTE YCTPOACTBOTO.
« NopabpXxaiiTe iencena YnCT 1 cyx.
Anpennaanw Mepku npu paboTa ¢ 6atepust (MpUNoXUMI 33 NPOAYKTH C nUTUEeBa 6aTepus)
He noTansiiite 6aTepusTa BbB BOAA, T KAaTO TOBA MOXe A NPEAN3BUKA KbCO
CbeAnHeRVe 1 4a 5 NOBPEAN.
He w3naraiiTe 6aTepusTa Ha OTKPUT NAAMBK MM He 5 OCTABSIATE HA MECTa, KbAETO
Moxe fa Gbjie MOANOKEHa Ha M3K/IOYUTENHO BUCOKM TEMNepaTypu, KOUTO MoraT Aa
NPUYMHST €KCMNO3Ks Ha GaTepusTa.
W3kntoveTe TenedoHa, npeay Aa nssagute bartepusita.
He ce onuTeaiiTe ga u3non3seate 6atepusita 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPONCTBO, Pa3NNYHO
OT TOBA YCTPOCTBO.
He oteapsitte nnn iiTe 6atepusnTa, oc

T @NeKTPONNT e H

CpepaTa Ha 3M0N3BaHe € U3BbH JOMYCTUMIS TEMMIEPATYPeH AnanasoH 3a pabota.

1. Vi3non3saiiTe B paBoTHMA TeMNEpATyPeH AManasoH.

KabensT Mexay ycTpoicTBoTo 1 Yealink ycTpoiicTBOTO € CBbp3aH HenpasmaHo.

1. Cebpxete Kabena npasunHo.

He moxeTe aa cebpxeTe kabena npasuaHo.

1. Moxe 61 cTe cBbP3any rpelwHo ycrpoiictao Yealink.

2. W3non3saiite NpaBMNHOTO 3axpaHBaHe.

B nopTa MoXe a MMa npax 1 Apyru 4actuuu.

1. Nouwncrete nopta.

CBBPXETE Ce C BaWWs AUNBP MW OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP 3 JOMbAHUTENHM BBNPOCH.
Ha KoMuMcus no Te

ToBa yCTPOVicTBO 0TroBapsI Ha yacT 15 ot npaewnara Ha FCC. PaGoTaTa nopniexw Ha cneaHwTe
faBe ycnosusi: (1) Toa yCTPOVCTBO He TpsiBBa Aa NPUUMHABA BPEAHN CMylieHUs 1 (2) Tosa
YCTPOIICTBO TPsBBa Aa NpUEMa BCAKAKBM MOMYYEHM CMYLLEHUS, BKIIOUMTENHO CMyleHNs,
KOUTO MOTaT 2 MPUNMHAT HeXeNaHa paboTa. BCAKaKay MPOMEHI WM MOANMMKALMM, KOMTO
He Ca M3pMuHO 0AOBPEHN OT OTFOBOPHATa CTPaHa 3a CHOTBETCTBHE, MOTAT A AHYAUPAT
NPaBoTO Ha NOTpe6UTeNs! A3 U3N0N38a 0GOPYABAHETO.

3a6enexxa: Tosa 06OPYABAHE € TECTBAHO U € YCTAHOBEHO, Ye OTFOBAPA Ha OPaHMIEHNATA
33 LNPOBO YCTPOIICTBO KAAC B, Cbrnacko wact 15 ot npasunara Ha FCC. Teaw orpanudems
Ca Cb3paAeHM, 3a A OCHTYPST Pa3yMHa 3AL4MTa CPeLly BPEAHN CMYWEHNS B KAAMWHA
uHcTanauys. Tosa 060PYABAHE FeHEPUPa, M3NONI3BA 1 MOXE AA U3MTHYBA PAAUOYECTOTHA
€HEPII W, aKO HE & MHCTANMPaHO 1 M3MON3BAHO CHIMIACHO MHCTPYKUMWTE, MOXKE A2 PUSMHIA
BPEAHY CMYLLEHNS B PAAYOKOMYHIKALMHUTe, BBNPEKM TOBa, HAMA rapaHUys, He CuyleHHs
HSIMa A3 BLIHMKHAT NPU KOHKPETHa MHCTanauus. AKo T08a 060PYABAHE MPULMHABA BPEAHN
CMyWeHNs Ha PAANOTO MM TENEBU3MOHHUS MPUEM, KOETO MOXE A Ce YCTAHOBM 4pe3
BK/II04BAHE U U3KNIOYBAHE Ha OBOPYABAHETO, NOTPEBUTENAT Ce HACHPYABA A3 ONWTA AA
KOPUTVPa CMYWLEHNATA PE3 EAHA 1M NIOBEYE OT CICAHNTE MEpKiA:

—TpeHacoyere nnm npemecTeTe NpuemMHaTa aHTeHa.

—YBenvere pascToSHUMETO MeXy 0BOPYABAHETO U MpHEMHYIKA.

—CBbpIKeTe 0BOPYABAHETO KbM KOHTAKT Ha Pasnuvien eneKTpUYECKi Kpbr OT TO3H, KbM KOWTO
€ CBbP3aH PUEMHUKTET.

—KoHcyTupaiiTe ce ¢ AMTbPA MM C OMUTEH Pagyo/TB TeXHYK 3a nomow,

O60pyABAHETO OTIOBAPS Ha AMMUTWTE 3a
HEKOHTPONIMpaHa cpepa.

Toau npeaasaten He TpAGBA 4a GbAe Pa3NONOKEH WM A2 PABOTM CHBMECTHO C ApYra aHTeHa
wiv npegasaren.

NPEAYMPEXAEHVE ISED

0 M3naraHe, ot FCC 3a

ToBa yCTpOWCTBO CbOTBETCTBA Ha CTaHAapTuTe RSS 6e3 nuueHs Ha MHoBauuu, Hayka n
VIKOHOMMYeCKo pa3BuTue Ha KaHapa. Pabotata noanexu Ha cneghute ase ycnosus: (1) Tosa
YCTPOWCTBO He TpAbBa Aa NPUYMHABA CMYLLIEHUS, U (2) TOBa YCTPOIACTBO TpsibBa Aa npuema
BCAKAKBM CMYLIEHNS, BK/IOYATENHO CMYLLIEHHS!, KOUTO MOTaT A NPUYNHAT HeXenaHa pa6ota
Ha yCTPOIICTBOTO.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
|'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) 'utilisateur de |'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ToBa UMhpoBo yCTPOICTBO KNnac B oTroBaps Ha kaHaackus cTaHpaapT ICES-003. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées
des indiscrétions.

CnepHOTO ce OTHacA 3a NPoAyKTH, u3non3ssawm Wi-Fi 56Hz 5150-5350 MHz:
YcTpoiicTBOTO 3a paboTa B 06xBaTa 5150-5250 MHz e npeaHa3Ha4YeHo camMo 3a BbTpelHa
ynoTpe6a, 3a 4a ce HaManu NOTEHUMANBT 33 BPAHM CMYLEHNS Ha MOBUNHWUTE CaTeNnTHM
cUCTEMM, paBoTelM Ha ChLyMs KaHan.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a I intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CnegHOTO ce OTHaCs 3a NPOAYKTH, U3NON3BAHN Ha PAa3CTOSIHUE NMO-FONAMO OT 20 CM:
06opyABaHeTO OTroBaps Ha NMMUTUTE 3a 0 U3naraHe, ot FCC 3a
HeKOHTpoNnpaHa cpeaa. 060pyaABaHETO TPA6Ba Aa Gbe MHCTANMPAHO 1 U3MON3BAHO HA
pascTosiHme NoHe 20 CM MeX/Y PagyaTopa 1 TANOTO B,

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

WHdopmauus 3a perynauyuure Ha EC

MOAABPKAHM YECTOTHN NIEHTY 1 MOLLHOCT:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (OTHacs ce 3a npofiykTi ¢ DECT TexHonorus)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (OTHacs ce 3a npoaykT ¢ Bluetooth TexHonorus)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (OTHacs ce 3a npoaykTu ¢ Wi-Fi 2.4GHz TexHonorus)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (OTHacs ce 3a npogykTu ¢ Wi-Fi 5GHz TexHonorus)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (OTHacs ce 3a npogykTu ¢ Wi-Fi 5GHz TexHonorus)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (OTHacs ce 3a npogykTu ¢ Wi-Fi 5GHz TexHonorus)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Mpunoxumo 3a npogykTu ¢ Wi-Fi 5GHz TexHonorus)

C HacToswoTo Yealink geknapupa, 4e TO31 NPOAYKT OTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHUS
W ApYyru penesaHTHU pasnopeabu Ha [upektusa 2014/30/EC(NpoBOAHUKOBK NPOAYKTH),
2014/35/EC(npoBogHMKOBK NpoaykTh), RED 2014/53/EC(6€3XM4HN NPOAYKTH) U Apyru
NPUNOXKMMN U3UCKBAHNS Ha AUpeKTUBUTE Ha EC. 3a noseye uHdopmauus, Mons,
KOHCynTMpaiiTe ce CbC cekynaTa [leknapaynu 3a cboTeeTcTBMe Ha https://support.yealink.
com.

VI MOXE 13 NPUHMHI YBPEXAAHE Ha BALLMTE 04V NN KOXA.
W3non3salite camo akymynaTopHata 6atepuisi, fOCTaBeHa C YCTPOIICTBOTO, UM Te3n
aKyMynaTopHu 6aTepum, KOUTo ca U3puU4HO NpenopbyaHm ot Yealink.

BaTepus ¢ feeKT Mnn u3ToweHa 6aTepus HUKOTa He TPSIGBA A4a Ce U3XBBPNSA KaTo
61TOB OTNaAbK. BbpHeTe cTapata 6aTepus Ha AOCTABYMKA HA 6ATEPUM, NNLIEH3NPAH
Tbprogel, Ha 6aTepum UM Ha ONPEAENEHO MSICTO 3a CbBMpPaHe.

OTcTpaHsBaHe Ha Npo6neMu

YCTpOICTBOTO He MoXe Aia 3axpaHBa Yealink ycTpoiicTeo.

WMa nowa Bpb3Ka C wencena.

1. MouncreTe ujencena cbe cyxa Kbpna.

2. CBbpXKETe 10 KbM PYr KOHTAKT Ha CTeHaTa.

YEALINK MPEXXOBW TEXHONOM M 00/

Ne 666, yn. XyaH, paiioH Xynu, rpag CaMbH, npoBuHLMS dyasueH, KHP
support@yealink.com

MpownssepeHo B Kutaii

Yealink (EBpona) Network Technology GmbH

Georg-Muche-StraRe 5, 80807 MionxeH

EUROPE@VYealink.com

YEALINK (CALL) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

CywT 160, 5445 fleracu [lpaiis, MneliHo, Tekcac, 75024, ChenHeHm AMepukaHckim LLiatn
MponsseeHo B Kuaii

* To3v NPoAYKT e NpefHa3sHaveH 3a GU3HEC KMEHTY 1 Ce PAa3NPOCTPaHsiBa Ypes OTOPU3NPaHH
B2B napTHbOpY.



0Oznameni o regulacich

Provozni teploty prostiedi

« Provozni teplota: +32 az 104°F (0 az 40°C)

* Relativni vlhkost: 5 % az 90 %, nekondenzujici

« Skladovaci teplota: -22 az +158°F (-30 aZ +70°C)

Zaruka

Nase zaruka na produkt se vztahuje pouze na samotnou jednotku, pokud je pouZivina
béznym l: v souladu s pr imi pokyny a v daném systémovém prostiedi.
Nejsme zodpovédni za $kody nebo ztraty vyplyvajici z pouziti tohoto produktu ani za
jakykoli narok tfeti strany. Nezodpovidame za problémy s zafizenim Yealink vzniklé
pouzivanim tohoto produktu; nezodpovidame za finanéni $kody, usly zisk, naroky
tietich stran apod. vzniklé pouZivanim tohoto produktu.

Vysvétleni symbolii

« Symbol DC (Pouzit pro produkty napajené stejnosmérnym proudem)
=== je symbol stejnosmérného napéti.

« Symbol pro varovani WEEE

Aby se ptedeslo moznym dopadiim na Zivotni prostiedi a zdravi lidi v disledku

ptitomnosti nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich,

koncovi uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni by méli rozumét vyznamu

symbolu preskrtnutého kontejneru na kole¢kach. Nepatii elektroodpad (WEEE)
do smésného komunalniho odpadu, je nutné jej sbirat oddélené.

Smérnice o i pouZivani p latek (RoHS)

Toto zafizent spliuje poZadavky smérnice EU RoHS. Prohléeni o shodé miZete ziskat
im support@yealink.com

Bezpeénostni pokyny

Ulozte tyto pokyny. Pfed pouzitim si pfectéte tyto bezpecnostni pokyny!

Vseobecné pozadavky

«NezZ zafizeni nainstalujete a zacnete pouZzivat, peclivé si prectéte bezpecnostni
pokyny a pfi provozu dbejte na situaci.

+Béhem skladovani, pfepravy a provozu udrzujte zafizeni vZdy suché a ¢isté,
vyhybejte se naraziim a padim.

*Prosim, nepokousejte se rozebirat zafizeni sami. V pfipadé jakychkoliv
nesrovnalosti prosim kontaktujte uréené servisni stiedisko pro opravu.

« PFi pouzivani zafizeni se prosim odkazujte na prislusné zakony a piedpisy. Pravni
prava ostatnich by méla byt také respektovéna.

A PoZadavky na Zivotni prostiedi

*Nezakryvejte vétraci otvory, toto zafizeni neni uréeno k pouziti na mékkém
povrchu.

« Informace o znaeni se nachazi na vnéjsi strané spodni &asti.

+Umistéte zatizeni na dobfe vétrané misto. Nevystavujte zafizeni pfimému
slune¢nimu zafeni.

« UdrZujte zafizen{ v suchu a bez prachu.

*Nepokladejte zafizeni na nebo blizko jakéhokoli hoflavého nebo ohném
ohroZeného predmétu, jako jsou materidly z gumy.

«Udrzujte zafizeni mimo dosah jakéhokoli zdroje tepla nebo otevieného ohné,

A jako je svitka nebo elektricky ohfivac.

Provozni pozadavky

+ Nenechavejte dité obsluhovat zafizeni bez dozoru.

* Nenechte dité hrat si se zatizenim nebo jakymkoli piislusenstvim, aby nedoslo k
néhodnému spolknuti.

» Pouzivejte pouze piislusenstvi dodané nebo schvélené vyrobcem.

«Napéjenf zafizenf musi spliiovat pozadavky na vstupni napéti zatizeni. Pouzijte
prosim pouze ptilozenou zasuvku s piepétovou ochranou.

« Pfed pfipojenim nebo odpojenim jakéhokoli kabelu se ujistéte, Ze méte ruce zcela
suché.

«Nevylévejte Zadnou tekutinu na vyrobek ani nepouzivejte zafizenf blizko vody,
napfiklad u vany, umyvadla, kuchyniského diezu, ve vlhkém sklepé nebo u
bazénu.

+Béhem boutky piestaiite zafizeni pouZivat a odpojte ho od napajeni. Odpojte
napéjeci kabel a krouceny par Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL)
(radiovy frekvenéni kabel) pro ochranu pied iderem blesku.

 Pokud zafizeni ziistane del3i dobu nepouzivané, odpojte jej od zdroje napéjeni a
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

*KdyZ se z piistroje kouif, nebo se objevi neobvykly hluk ¢i zapach, okamzité
odpojte piistroj od napdjeni a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

« Kontaktujte urtené servisni stedisko pro opravu.

*Nevkladejte do slotl zafizeni Zadné piedméty, které nejsou soudasti produktu
nebo pomocného produktu.

»Nez pFipojite kabel, nejdiive pfipojte uzemriovaci kabel zafizeni. Neodpojujte
uzemiiovaci kabel, dokud neodpojite viechny ostatni kabely.

A Pozadavky na tklid

« Pied &isténim zafizeni jej odpojte od napajent.

« Pouzijte mékky, suchy a antistaticky hadfik k ¢i§téni zafizeni.

« Udrzujte zéastrcku Cistou a suchou.

AOpan‘eni pro pouzivani baterii (plati pro produkty s lithiovymi bateriemi)
Nekladejte baterii do vody, mohlo by dojit ke zkratu a poskozeni baterie.
Nevystavujte baterii otevienému ohni ani ji nenechavejte tam, kde by mohla byt
vystavena extrémné vysokym teplotam, coz by mohlo zpisobit jeji explozi.
Vypnéte telefon pied vyjmutim baterie.

Nepokousejte se pouzivat baterii jako zdroj napajeni pro jakékoli zafizeni jiné
nez toto zafizeni.

Neotevirejte ani neposkozujte baterii, uvolnény elektrolyt je Ziravy a mize
poskodit vase o¢i nebo kiizi.

Pouzivejte pouze dobijeci baterie dodané se zaffzenim nebo ty, které vyslovné
doporucuje spolecnost Yealink.

Vadnou nebo vybitou baterii nikdy nevyhazujte do komunélniho odpadu.
Vratit starou baterii dodavateli baterii, licencovanému prodejci baterii nebo do
ureného sbérného mista.

Reseni problémii

Jednotka nemiiZe napajet zafizeni Yealink.

Je Spatné spojeni se zastrckou.

1. Oc¢istéte zastréku suchym hadifkem.

2. Pripojte to do jiné zasuvky.

Provozni prostiedi je mimo rozsah provoznich teplot.

1. Pouzivejte v provoznim teplotnim rozsahu.

Kabel mezi jednotkou a zafizenim Yealink je pfipojen nespravné.
1. Pripojte kabel spravné.

Nemiizete spravné ptipojit kabel.

1. Mozna jste pripojili nespravné zatizeni Yealink.

2. Poutzijte spravny napéjeci zdroj.

V portu miize byt néjaky prach nebo jiné necistoty.

1. Vydistit port.

Obrat'te se na svého prodejce nebo autorizované servisni stiedisko pro dalsi informace.
Prohlaseni FCC

5970

Toto zafizeni spliiuje pozadavky &asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nésledujicim
dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zptsobovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizen{
musi pFijmout jakékoliv ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit nezadouci ¢innost.
Jakékoli zmény nebo upravy, které nejsou vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za
dodrzovani predpist, mohou zrusit opravnéni uZzivatele k provozovani zafizeni.
Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze spliiuje limity pro digitaln{
zafizeni tiidy B, v souladu s &asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly pfiméfenou ochranu proti $kodlivému rueni v domaci instalaci. Toto zafizen{
generuje, pouzivd a mize vyzarovat energii radiovych frekvenci a pokud neni instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, miZe zpisobit $kodlivé ruseni radiové komunikace.
Nicméné, nelze zarudit, Ze k rudeni nedojde v konkrétni instalaci. Pokud toto zafizen{
zplsobuje $kodlivé ruseni pfijmu radia nebo televize, coZ lze zjistit vypnutim a zapnutim
zafizeni, uZivatel by mél zkusit ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatieni:
—~Zméiite smér nebo umisténi ptijimaci antény.

—Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

—Pripojte zafizeni do zdsuvky na jiném obvodu, nez je pfipojen pfijimac.

—Obrat'te se na prodejce nebo zkuseného technika pro radio/TV pro pomoc.

Zatizeni spliiuje limity pro vystaveni zafeni FCC stanovené pro nekontrolované prostiedi.
Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovéan ve spojeni s jinou anténou nebo
vysilatem.

VAROVANI ISED

Toto zafizeni spliiuje standardy RSS bez licence podle predpisii Kanadského ministerstva
pro inovace, védu a hospodaisky rozvoj. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:
(1) toto zaFizeni nesmi zpiisobovat ruSeni a (2) toto zafizeni musi pFijmout jakékoli
ruseni, véetné ruseni, které mize zpiisobit neZadouci ¢innost zafizeni.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de 1'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Toto digitalni zaFizent tfidy B vyhovuje kanadské normé ICES-003. Cet appareil numérique
de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Nasledujici se vztahuje na produkty pouzivajici Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:
Zatizeni pro provoz v pasmu 5150-5250 MHz je urceno pouze pro vnitini pouZiti, aby se
snizila moznost §kodlivého ruseni mobilnich satelitnich systémi na stejné frekvenci.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Nasledujici plati pro produkty pouzivané ve vzdalenosti vétsi nez 20 cm:

Zafizeni spliiuje limity pro vystaveni zaieni FCC stanovené pro nekontrolované prostiedi.
Zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimdlni vzdalenosti 20 cm mezi
zaticem a vasim télem.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

Informace o regulacich EU

Podporované frekvenéni pasma a vykon:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Plati pro produkty s technologii DECT)

Bluetooth 2,4GHz< 20 dBm (Plati pro produkty s technologii Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Plati pro produkty s technologii Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Plati pro produkty s technologii Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Plati pro produkty s technologii Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Plati pro produkty s technologii Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Plati pro produkty s technologii Wi-Fi 5GHz)

Timto Yealink prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se zdkladnimi poZadavky a
dal3imi relevantnimi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU(dratové produkty), 2014/35/
EU(dratové produkty), RED 2014/53/EU(bezdratové produkty) a dal$ich platnych
pozadavkii smérnic EU. Pro dal3f informace prosim nahlédnéte do sekce Prohlaseni o
shodé na https://support.yealink.com.

Kontaktni iidaje

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Ne.666 Hu'an Rd, Okres Huli, Mésto Xiamen, Provincie Fujian, Cina

support@yealink.com

Vyrobeno v Ciné

Yealink (Evropa) Network Technology GmbH

Georg-Muche-Straf8e 5, 80807 Mnichov

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY S.R.O.

Apartma 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Spojené staty americké

Vyrobeno v Ciné

*Tento produkt je urcen pro obchodni zdkazniky a je distribuovan prostiednictvim
autorizovanych B2B partnerd.



Reguleringsmeddelelser

Driftstemperaturer

» Driftstemperatur: +32 til 104°F (O til 40°C)

» Relativ luftfugtighed: 5% til 90%, ikke-kondenserende
* Opbevaringstemperatur: -22 til +158°F (-30 til +70°C)

Garanti
Vores produktgaranti deekker kun selve enheden, nar den bruges normalt i
overer med brug: \gen og il Vi er ikke ansvarlige

for skader eller tab som felge af brugen af dette produkt eller for nogen krav fra en
tredjepart. Vi er ikke ansvarlige for problemer med Yealink-enheder, der opstar som
felge af brugen af dette produkt; vi er heller ikke ansvarlige for ekonomiske tab, mistet
fortjeneste, krav fra tredjeparter osv., som opstar som folge af brugen af dette produkt.

Forklaring af symbolerne

* DC symbol (Anseg om DC-drevne produkter)
=== er symbolet for DC-spaending.

* WEEE-advarselssymbol

For at undga potentielle virkninger pa miljget og menneskers sundhed som folge
af tilstedeveerelsen af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, ber
slutbrugere af elektrisk og elektronisk udstyr forsta betydningen af symbolet med
den overkrydsede skraldespand pa hjul. Bortskaff ikke WEEE som usorteret
husholdningsaffald, men serg for at indsamle sadan WEEE separat.
Direktivet om begraensning af farlige stoffer (RoHS)
Denne enhed overholder kravene i EU RoHS-direktivet. Overensstemmelseserklaeringer
kan fas ved at kontakte support@yealink.com.

Sikkerhedsinstruktioner
Gem disse anvisninger. Lees disse sikkerhedsinstruktioner for brug!

Generelle krav

«For du installerer og bruger enheden, skal du lzese sikkerhedsinstruktionerne
omhyggeligt og vaere opmaerksom pa situationen under drift.

* Under opbevaring, transport og brug, serg venligst for at holde enheden ter og
ren, og undga sammensted og fald.

*Forsog venligst ikke at skille enheden ad selv. Ved eventuelle
uoverensstemmelser bedes du kontakte det udpegede servicecenter for
reparation.

 Venligst henvis til de relevante love og bestemmelser, nar du bruger enheden.
Andre menneskers juridiske rettigheder skal ogsa respekteres.

Miljgkrav

* Deek ikke ventilationsabningerne, dette udstyr er ikke beregnet til brug pa blede
underlag.

* Meerkningsoplysningerne er placeret pa ydersiden af bunden,

* Placer enheden et sted med god ventilation. Lad ikke enheden vaere udsat for
direkte sollys.

* Hold enheden ter og fri for stov.

*Placer ikke enheden pa eller i neerheden af nogen brandfarlige eller
brandfelsomme genstande, sasom materialer lavet af gummi.

* Hold enheden veek fra enhver varmekilde eller ben ild, sdsom et stearinlys eller

A en elektrisk varmeapparat.

Driftskrav

* Lad ikke et barn betjene enheden uden vejledning.

*Lad ikke et barn lege med enheden eller nogen tilbehorsdele for at undga
risikoen for utilsigtet indtagelse.

* Brug venligst kun tilbehor, der er leveret eller godkendt af producenten.

*Stremforsyningen til enheden skal opfylde kravene til enhedens
indgangsspaending. Brug venligst kun den medfelgende
overspaendingsbeskyttede stikkontakt.

* For du tilslutter eller frakobler nogen kabler, skal du serge for, at dine haender er
helt terre.

*Undga at spilde veeske af nogen art pa produktet eller brug udstyret i naerheden
af vand, for eksempel neer et badekar, handvask, kekkenvask, vad keelder eller i
naerheden af en swimmingpool.

*Under et tordenvejr, stop med at bruge enheden og frakobl den fra
stromforsyningen. Traek stikket ud og fjern ADSL-twisted pair-kablet
(radiofrekvenskablet) for at undga lynnedslag.

*Hvis enheden ikke bruges i en laengere periode, skal du afbryde den fra
stremkilden og traekke stikket ud.

* Nar der kommer rog fra enheden, eller der opstar unormal stej eller lugt, skal
du straks afbryde enheden fra stromforsyningen og traekke stikket ud med det
samme.

« Kontakt det angivne servicecenter for reparation.

 Indszet ikke nogen genstand i udstyrspladserne, som ikke er en del af produktet
eller hjeelpeproduktet.

* For du tilslutter et kabel, skal du forst tilslutte enhedens jordkabel. Fjern ikke
jordforbindelseskablet, for du har fiernet alle andre kabler.

Rengeringskrav

 For rengering af enheden, skal du frakoble den fra stromforsyningen.

*Brug en blad, ter og antistatisk klud til at rengere enheden.

* Hold stikket rent og tort.

ABanenforholdsregler (Geelder for litiumbatteriprodukter)

* Undga at nedsaenke batteriet i vand, da det kan kortslutte og beskadige batteriet.
* Udsaet ikke batteriet for aben ild eller lad det ligge et sted, hvor det kan blive

Der er darlig forbindelse med stikket.

1. Rengor stikket med en tor klud.

2. Forbind den til en anden stikkontakt.

Brugsmilioet er uden for driftstemperaturomradet.

1. Brug inden for det anbefalede temperaturomrade.

Kablet mellem enheden og Yealink-enheden er forbundet forkert.
1. Forbind kablet korrekt.

Du kan ikke tilslutte kablet korrekt.

1. Du har muligvis tilsluttet en forkert Yealink-enhed.

2. Brug den korrekte stramforsyning.

Der kan veere noget stov eller lignende i porten.

1. Rens havnen.

Kontakt din forhandler eller autoriserede servicecenter for yderligere spargsmal.
FCC-erkleering

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Brugen er underlagt felgende to
betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed
skal acceptere enhver modtaget interferens, inklusive interferens der kan forarsage
uensket drift. Enhver aendring eller modifikation, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den
ansvarlige part for overholdelse, kan annullere brugerens ret til at betjene udstyret.
Bemaerk: Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for
en Klasse B digital enhed, i henhold til del 15 af FCC-reglerne. Disse graenser er designet
til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udsende radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke installeres
og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, forarsage skadelig interferens med
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil opsta interferens i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens pa radio- eller tv-
modtagelse, hvilket kan bestemmes ved at taende og slukke udstyret, opfordres brugeren
til at forsage at rette interferensen ved hjeelp af en eller flere af falgende foranstaltninger:
—Omstil eller flyt modtagerantennen.

—@qg afstanden mellem udstyret og modtageren.

—Tilslut udstyret til en stikkontakt pa en anden kreds end den, som modtageren er
tilsluttet.

—Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjeelp.

Udstyret overholder FCC's graenser for stralingseksponering, som er fastsat for et
ukontrolleret miljo.

Denne sender ma ikke placeres sammen med eller anvendes samtidig med nogen anden
antenne eller sender.

ISED ADVARSEL

Denne enhed overholder Innovation, Science and Economic Development Canadas
licensfri RSS-standard(er). Brugen er underlagt folgende to betingelser: (1) denne enhed
ma ikke forarsage interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver interferens,
herunder interferens der kan forarsage uensket drift af enheden.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Dette digitale apparat af klasse B overholder canadiske ICES-003. Cet appareil numérique
de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Folgende gaelder for produkter, der bruger Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Enheden til brug i frekvensbandet 5150-5250 MHz er kun beregnet til indenders brug for
at reducere risikoen for skadelig interferens med mobile satellitsystemer pa samme kanal.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Folgende gaelder for produkter, der bruges pa en afstand storre end 20 cm:

Udstyret overholder FCC's graenser for stralingseksponering, som er fastsat for et
ukontrolleret miljo. Udstyret skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20
cm mellem radiatoren og din krop.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

EU-reguleringsinformation

Understettelse af frekvensband og effekt:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Geelder for produkter med DECT-teknologi)

Bluetooth 2,4GHz< 20 dBm (Geelder for produkter med Bluetooth-teknologi)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Geelder for produkter med Wi-Fi 2,4GHz teknologi)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Geelder for produkter med Wi-Fi 5GHz teknologi)
WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Geelder for produkter med Wi-Fi 5GHz teknologi)
WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Geelder for produkter med Wi-Fi 5GHz teknologi)
WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Geelder for produkter med Wi-Fi 5GHz teknologi)
Hermed erkleerer Yealink, at dette produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU(kablede produkter),
2014/35/EU(kablede produkter), RED 2014/53/EU(tradlese produkter) og andre
geeldende EU-direktivkrav. For yderligere oplysninger, se venligst afsnittet om
overensstemmelseserklaermger pa https://support.yealink.com.

udsat for ekstremt hoje temperaturer, da det kan f& batteriet il at
Sluk handsaettet, for du fierner batteriet.

Forsog ikke at bruge batteriet til stremforsyning af andre enheder end denne
enhed.

Abn eller beskadig ikke batteriet, den frigivne elektrolyt er aetsende og kan
forarsage skade pa dine gjne eller hud.

Brug kun den genopladelige batteripakke, der leveres med enheden, eller de
genopladelige batteripakker, der udtrykkeligt anbefales af Yealink.

Defekte eller udtjente batterier ma aldrig bortskaffes som husholdningsaffald.
Returnér den gamle batteri til batterileveranderen, en autoriseret batteriforhandler
eller en udpeget indsamlingsfacilitet.

Fejlfinding

Enheden kan ikke levere strom til Yealink-enheden.

.

.

.

‘mation
YEALINK NETVARKSTEKNOLOGI A/S

No.666 Hu'an Rd, Huli Distrikt, Xiamen By, Fujian, Kina

support@yealink.com

Fremstillet i Kina

Yealink (Europa) Netvaerksteknologi GmbH

Georg-Muche-StraBBe 5, 80807 Miinchen

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETVARKSTEKNOLOGI CO., LTD.

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, USA

Fremstillet i Kina

*Dette produkt er beregnet til erhvervskunder og distribueres gennem autoriserede B2B-
partnere.



Regulatorische Hinweise

Betriebstemperaturen

* Betriebstemperatur: +32 bis 104°F (0 bis 40°C)

* Relative Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 90 %, nicht kondensierend
* Lagertemperatur: -22 to +158°F (-30 to +70°C)

Garantie
Unsere bezieht sich auf das Gerét selbst, wenn es gemaB den
Bedier gen und der normal verwendet wird. Wir haften nicht fir

Schaden oder Verluste, die durch die Nutzung dieses Produkts entstehen, noch fir Anspriiche
Dritter. Wir ibernehmen keine Haftung fur Probleme mit Yealink-Geraten, die durch die
Verwendung dieses Produkts entstehen; wir haften nicht fiir finanzielle Schaden, entgangenen
Gewinn, Anspriiche Dritter usw., die aus der Nutzung dieses Produkts resultieren.

Erklarung der Symbole

* DC-Symbol (Fir Produkte mit Gleichstrom)
== ist das Symbol fiir Gleichspannung.

* WEEE-Warnsymbol

Um mogliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit durch das
Vorhandensein geféhrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten zu

sollten von und elektronischen Geraten die Bedeutung
des i 1 Mii Elektro- und ikgerate nicht
als unsortierten Hausmilll entsorgen, sondern separat sammeln.

ie zur Stoffe (RoHS)
Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-RoHS-Richtlinie. Konformitatserklarungen
konnen durch Kontaktaufnahme mit support@yealink.com.

Sicherheitsanweisungen
Speichere diese Anweisungen. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung!

Allgemeine Anforderungen

* Bevor Sie das Gerét installieren und verwenden, lesen Sie die Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und achten Sie wahrend des Betriebs auf die Situation.

* Wahrend der Lagerung, des Transports und des Betriebs halten Sie das Gerat bitte stets
trocken und sauber und vermeiden Sie Kollisionen und St6Be.

* Bitte versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu zerlegen. Bei Unstimmigkeiten wenden Sie
sich bitte an das zusténdige Wartungszentrum zur Reparatur.

* Bitte beachten Sie die entsprechenden Gesetze und Vorschriften bei der Nutzung des
Gerats. Die gesetzlichen Rechte anderer sollten ebenfalls respektiert werden.
Umweltanforderungen

«+ Die Luftungsoffnungen nicht abdecken, dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung auf
weichen Unterlagen vorgesehen.

+ Die Markierungsinformationen befinden sich auBen am Boden.

* Stellen Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort auf. Setzen Sie das Gerét nicht
direktem Sonnenlicht aus.

* Halten Sie das Gerét trocken und staubfrei.

. Platzleren Sie das Geréat nicht auf oder m der Nahe von entzindlichen oder

a ), wie z.B. aus Gummi.
* Halten Sie das Gerat fern von Warmequellen oder offenem Feuer, wie z.B. einer Kerze
A oder einem elektrischen Heizgerat.

Betriebsanforderungen

 Lassen Sie ein Kind das Gerat nicht ohne Aufsicht bedienen.

* Lassen Sie ein Kind nicht mit dem Gerat oder Zubehér spielen, um versehentliches
Verschlucken zu vermeiden.

 Bitte verwenden Sie nur das vom Hersteller bereitgestellte oder autorisierte Zubehor.

+ Die Stromversorgung des Gerats muss den Anforderungen der Eingangsspannung
des Geréats entsprechen. Bitte verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte
Uberspannungsschutz-Steckdose.

* Bevor Sie ein Kabel ein- oder ausstecken, stellen Sie sicher, dass Ihre Hande vollstandig
trocken sind.

+ Verschitten Sie keine Fliissigkeiten jeglicher Art auf das Produkt und verwenden Sie die
Ausristung nicht in der Nahe von Wasser, beispielsweise in der Nahe einer Badewanne,
eines Waschbeckens, einer Kiichenspille, eines feuchten Kellers oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens.

+ Bei einem Gewitter sollten Sie das Gerat nicht benu(zen und es vom Stromnetz trennen.
Ziehen Sie den und das Digital Line (ADSL) verdrillte
Paar (das Hochfrequenzkabel) heraus, um einen Blitzschlag zu vermeiden.

*Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie es vom Stromnetz und
Ziehen Sie den Netzstecker.

*Wenn Rauch aus dem Geréat austritt oder ungewdhnliche Gerausche oder Geriiche
auftreten, trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung und ziehen Sie den
Netzstecker.

* Wenden Sie sich an das angegebene Wartungszentrum fiir Reparaturen.

 Stecken Sie keine Gegenstande in Geratefacher, die nicht Teil des Produkts oder des
Zubehdrs sind.

* Bevor Sie ein Kabel anschlieBen, verbinden Sie zuerst das Erdungskabel des Gerats.
Trennen Sie das Erdungskabel erst, nachdem Sie alle anderen Kabel getrennt haben.

Reinigungsanforderungen

* Bevor Sie das Gerét reinigen, trennen Sie es vom Stromnetz.

* Verwenden Sie ein weiches, trockenes und antistatisches Tuch, um das Gerat zu
reinigen.

* Halten Sie den Netzstecker sauber und trocken.

ABanerie-VorswchlsmaBnahmen (Gilt fur Lithium-Batterie-Produkte)

Tauchen Sie die Batterie nicht ins Wasser, da dies zu einem Kurzschluss fiihren und die
Batterie beschadigen konnte.

Setzen Sie den Akku keiner offenen Flamme aus und lassen Sie ihn nicht an Orten
liegen, an denen extrem hohe Temperaturen herrschen, da dies zu einer Explosion des
Akkus fuhren kénnte.

Schalten Sie das Mobilteil aus, bevor Sie den Akku entfernen.

Versuchen Sie nicht, die Batterie zur Stromversorgung eines anderen Geréts als dieses
Gerats zu verwenden.

Offnen oder beschadigen Sie die Batterie nicht, austretender Elektrolyt ist atzend und
kann Ihre Augen oder Haut schadigen.

Verwenden Sie nur den wiederaufladbaren Akkupack der mit dem Gerat geliefert wurde,
oder die von Yealink ausdrtcklich
Defekte oder verbrauchte Batterien dirfen nlemals Uber den Hausmilll entsorgt werden.
Bringen Sie die alte Batterie zum Batterie-Lieferanten, einem autorisierten Batterie-
Handler oder einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle zurtick.

Fehlerbehebung

Das Gerat kann das Yealink-Gerat nicht mit Strom versorgen.

Der Stecker hat eine schlechte Verbindung.

1. Reinigen Sie den Stecker mit einem trockenen Tuch.

2. SchlieBen Sie es an eine andere Steckdose an.

Die Nu ing liegt des i

1. Innerhalb des i rwenden.

Das Kabel zwischen der Einheit und dem Yealink-Gerét ist falsch angeschlossen.

1. SchlieBen Sie das Kabel richtig an.

Du kannst das Kabel nicht richtig anschlieBen.

1. Es kénnte sein, dass Sie ein falsches Yealink-Gerat angeschlossen haben.

2. Verwenden Sie das richtige Netzteil.

Im Anschluss kénnen sich etwas Staub oder andere Partikel befinden.

1. Reinigen Sie den Hafen.

Wenden Sie sich bei weiteren Fragen an Ihren Handler oder eine autorisierte Servicestelle.
FCC-Erklarung

ydsinag

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses
Gerat muss jegliche Storungen p ieBlich solcher, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen. Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrtcklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der Ausriistung aufheben.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat
der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese te sind so dass
sie einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnanlage bieten.
Dieses Gerat erzeugt, und kann t 1zenergie abstrahlen und kann bei nicht
ordnungsgemaBer Installation und Nutzung gemaB den Anweisungen schédliche Stérungen
im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass es bei einer bestimmten
Installation nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Gerat schadliche Stérungen beim Radio- oder
Fernsehemptang verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann,
wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:

—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder versetzen Sie sie.

—VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

—SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis an als den, an den der
Empfanger angeschlossen ist.

—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu
erhalten.

Die Ausriistung entspricht den von der FCC Gren:
einer nicht kontrollierten Umgebung.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender
betrieben oder aufgestellt werden.

ISED-WARNUNG

rten flr ing in

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS: von Science and
Development Canada. Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen
akzeptieren, einschlieBlich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen
kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le i est sus tible d'en le fonctionnement.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées
des indiscrétions.

Das Folgende gilt fiir Produkte, die Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz verwenden:

Das Gerat fur den Betrieb im Frequenzband 5150 5250 MHz ist nur fir die Nutzung in
Innenrdumen um potenziell Stérungen fir mobile
Satellitensysteme zu reduzieren.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Folgendes gilt fiir Produkte, die in einem Abstand von mehr als 20 cm verwendet werden:
Die Ausriistung entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir Strahlungsbelastung in
einer nicht kontrollierten Umgebung. Das Gerét sollte so installiert und betrieben werden, dass ein
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Korper eingehalten wird.

Dé 1 d' ition aux Cet é est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et
votre corps.

EU-Regulatorische Informationen

Unterstitzte Frequenzb&nder und Leistung:

DECT 1,8GHz-1,9GHz < 24 dBm (Giilt fir Produkte mit DECT-Technologie)

Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm (Giilt fur Produkte mit Bluetooth-Technologie)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Gilt fur Produkte mit 2,4-GHz-Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Gillt fur Produkte mit 5GHz Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Gillt fur Produkte mit 5GHz-Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Gillt fur Produkte mit 5GHz Wi-Fi-Technologie)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Gilt fir Produkte mit Wi-Fi 56GHz Technologie)

Hiermit erklart Yealink, dass dleses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen
der inien 2014/30/EL ), 2014/35/EL

Produkte), HED 2014/53/EU(drahtlose Produkte) und anderen anwendbaren EURichtlinien

entspricht. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Konformitatserklarungen" unter https:/

support.yealink.com.

Kontaktinformationen

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

No.666 Hu'an Rd, Huli Bezirk, Xiamen Stadt, Fujian, VR China

support@yealink.com

Hergestellt in China

Yealink (Europa) Netzwerk-Technologie GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Miinchen

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Vereinigte Staaten

Hergestellt in China

*Dieses Produkt ist fir Geschéftskunden bestimmt und wird tiber autorisierte B2B-Partner

vertrieben.




Regulatory Notices

0| ing Ambient

» Operating temperature: +32 to 104°F (0 to 40°C)

* Relative humidity: 5% to 90%, noncondensing

* Storage temperature: -22 to +158°F (-30 to +70°C)

Warranty

'‘Our product warranty is limited only to the unit itself, when used normally in accordance
with the operating instructions and the system environment. We are not liable for damage
or loss resulting from the use of this product, or for any claim from a third party. We are
not liable for problems with Yealink device arising from the use of this product; we are not
liable for financial damages, lost profits, claims from third parties, etc., arising from the
use of this product.

Explanation of the symbols

* DC symbol (Apply for DC powered products)
=== is the DC voltage symbol.

* WEEE Warning symbol

To avoid the potential effects on the environment and human health as a result of
the presence of hazardous substances in electrical and electronic equipment, end
users of electrical and electronic equipment should understand the meaning of the
crossed-out wheeled bin symbol. Do not dispose of WEEE as unsorted municipal
waste and have to collect such WEEE separately.
Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)
This device complies with the requirements of the EU RoHS Directive. Statements of
compliance can be obtained by contacting support@yealink.com.

Safety Instructions
Save these instructions. Read these safety instructions before use!

General Requirements

* Before you install and use the device, read the safety instructions carefully and
observe the situation during operation.

* During the process of storage, transportation, and operation, please always keep
the device dry and clean, avoid collision and crash.

* Please attempt not to dismantle the device by yourself. In case of any discrepancy,
please contact the appointed maintenance center for repair.

* Please refer to the relevant laws and statutes while using the device. Legal rights
of others should be respected as well.
Environmental Requirements

+ Do not cover ventilation openings, this equipment is not intended to be used on
soft support.

* The marking information is located at the exterior of the bottom.

* Place the device at a well-ventilated place. Do not expose the device under direct
sunlight.

* Keep the device dry and free of dusts.

+ Do not place the device on or near any inflammable or fire-vulnerable object, such
as rubber-made materials.

* Keep the device away from any heat source or bare fire, such as a candle or an

C electric heater.

Operating Requirements

* Do not let a child operate the device without guidance.

* Do not let a child play with the device or any accessory in case of accidental
swallowing.

* Please use the accessories provided or authorized by the manufacturer only.

* The power supply of the device shall meet the requirements of the input voltage
of the device. Please use the provided surge protection power socket only.

*Before plugging or unplugging any cable, make sure that your hands are
completely dry.

* Do not spill liquid of any kind on the product or use the equipment near water,
for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, wet basement or near a
swimming pool.

*During a thunderstorm, stop using the device and disconnect it from the power
supply. Unplug the power plug and the Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL)
twisted pair (the radio frequency cable) to avoid lightning strike.

« If the device is left unused for a rather long time, disconnect it from the power
supply and unplug the power plug.

*When there is smoke emitted from the device, or some abnormal noise or
smell, disconnect the device from the power supply, and unplug the power plug
immediately.

* Contact the specified maintenance center for repair.

* Do not insert any object into equipment slots that is not part of the product or
auxiliary product.

* Before connecting a cable, connect the grounding cable of the device first. Do not
disconnect the grounding cable until you disconnect all other cables.

Cleaning Requirements

+ Before cleaning the device, disconnect it from the power supply.

* Use a piece of soft, dry and anti-static cloth to clean the device.

* Keep the power plug clean and dry.

ABanery Precautions (Apply for lithium battery products)

+ Do not immerse the battery into water, which could short-circuit and damage the
battery.
Do not expose the battery to an open flame or leave the battery where it could be
subjected to extremly high temperatues, which could cause the battery to explode.
Do power the handset off before removing the battery.
Do not try to use the battery for the power supply of any device other than this
device.
Do not open or mutilate the battery, released electrolyte is corrosive and may
cause damage to the your eyes or skin.
Use only the rechargeable battery pack delivered with the device or those
rechargeable battery packs expressly recommended by Yealink.
Defective or exhausted battery should never be disposed of as municipal
waste. Return old battery to the battery supplier, a licensed battery dealer or a
designated collection facility.
Troubleshooting
The unit cannot supply power to Yealink device.
There is a bad connection with the plug.

1. Clean the plug with a dry cloth.

2. Connect it to another wall outlet.

The usage environment is out of operating temperature range.

1. Use in the operating temperature range.

The cable between the unit and the Yealink device is connected incorrectly.
1. Connect the cable correctly.

You cannot connect the cable properly.

1. You may have connected a wrong Yealink device.

2. Use the correct power supply.

Some dust, etc., may be in the port.

1. Clean the port.

Contact your dealer or authorized service facility for any further questions.
FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation. Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

ISED WARNING

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérique
de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

The following applies to products using Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The ing applies to p used ata greater than 20cm:

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your body.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

EU Regulatory Information

Support Frequency Bands and Power:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Apply to products with DECT technology)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Apply to products with Bluetooth technology)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 2.4GHz technology)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 56GHz technology)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 5GHz technology)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Apply to products with Wi-Fi 56GHz technology)

Hereby, Yealink declares that this product is in compliance with essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/30/EU(wired products), 2014/35/EU(wired
products), RED 2014/53/EU(wireless products), and other applicable EU directive
requirements. For further information, please consult the Declarations of Conformity
section at https:/support.yealink.com.

Contact Information

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

No.666 Hu'an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, P.R.China

support@yealink.com

Made in China

Yealink (Europe) Network Technology GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Munich

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

Suite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, United States

Made in China

*This product is intended for business customers and is distributed through authorized
business-to-business (B2B) partners.




Avisos Regulatorios
i de
* Temperatura de funcionamiento: +32 a 104°F (0 a 40°C)
* Humedad relativa: 5% a 90%, sin condensacion
* Temperatura de almacenaje: -22 a +158°F (-30 a +70°C)
Garantia
Nuestra garantia del producto se limita Unicamente a la unidad en si, cuando se usa de
manera normal de acuerdo con las instrucciones de operacion y el entorno del sistema. No
nos hacemos responsables por dafios o pérdidas resultantes del uso de este producto, ni

El entorno de uso esté fuera del rango de temperatura de funcionamiento.

1. Utilizar dentro del rango de temperatura de funcionamiento.

El cable entre la unidad y el dispositivo Yealink esta conectado incorrectamente.
1. Conecta el cable correctamente.

No puedes conectar el cable correctamente.

1. Es posible que hayas conectado un dispositivo Yealink incorrecto.

2. Utiliza la fuente de alimentacién correcta.

Puede haber algo de polvo, etc., en el puerto.

1. lepla el puerto.
C con su distribuidor o centro de servicio autorizado para cualquier pregunta

Joueds3

por cualquier reclamacion de terceros. No nos hacemos de los p con
el dispositivo Yealink que surjan del uso de este producto; no nos hacemos responsables de
los dafios financieros, pérdida de beneficios, reclamaciones de terceros, etc., que surjan del
uso de este producto.

Explicacion de los simbolos

* Simbolo de CC (Aplicar para productos alimentados por corriente continua)
=== es el simbolo de voltaje de corriente continua.

* Simbolo de advertencia RAEE

Para evitar los posibles efectos sobre el medio ambiente y la salud humana debido a
la presencia de sustancias peligrosas en los equipos eléctricos y electrénicos, los
usuarios finales de estos equipos deben entender el significado del simbolo del
contenedor con ruedas tachado. No deseche los RAEE como residuos municipales sin
clasificar; debe recolectar esos RAEE por separado.
Directiva sobre la Restriccién de Sustancias Peligrosas (RoHS)
Este dispositivo cumple con los requisitos de la Directiva RoHS de la UE. Puede obtener
declaraciones de conformidad contactando a support@yealink.com.

Instrucciones de Seguridad
Guarda estas instrucciones. jLee estas instrucciones de seguridad antes de usar!

Requisitos Generales

* Antes de instalar y usar el dispositivo, lea cuidadosamente las instrucciones de
seguridad y observe la situacion durante la operacion.

* Durante el proceso de almacenamiento, transporte y operacién, mantenga siempre el
dispositivo seco y limpio, y evite colisiones y golpes.

 Por favor, intenta no desarmar el dispositivo por ti mismo. En caso de cualquier
discrepancia, por favor contacte al centro de mantenimiento designado para la
reparacion.

« Por favor, consulte las leyes y estatutos pertinentes al utilizar el dispositivo. También
se deben respetar los derechos legales de los demas.

Requisitos Ambientales

* No cubra las aberturas de ventilacion, este equipo no esta disefiado para ser utilizado
sobre superficies blandas.

+ La informacion de marcado se encuentra en el exterior de la parte inferior.

* Coloca el dispositivo en un lugar bien ventilado. No exponga el dispositivo a la luz
solar directa.

* Mantén el dispositivo seco y libre de polvo.

* No coloque el dispositivo sobre ni cerca de ningun objeto inflamable o susceptible al
fuego, como materiales hechos de goma.

* Mantén el dispositivo alejado de cualquier fuente de calor o fuego abierto, como una

A vela o un calentador eléctrico.

Requisitos de Operacién

* No permita que un nifio opere el dispositivo sin supervision.

* No permita que un nifo juegue con el dispositivo o cualquier accesorio para evitar
que se lo trague accidentalmente.

* Utilice uni los accesorios prop 1ados o i por el

* La fuente de alimentacion del dispositivo debera cumplir con los requisitos del voltaje
de entrada del dispositivo. Por favor, use Unicamente el enchufe de proteccién contra
sobretensiones proporcionado.

+ Antes de conectar o desconectar cualquier cable, asegurate de que tus manos estén
completamente secas.

* No derrame liquidos de ningun tipo sobre el producto ni use el equipo cerca del agua,
por ejemplo, cerca de una bafera, lavabo, fregadero de cocina, sétano himedo o
cerca de una piscina.

+ Durante una tormenta eléctrica, deje de usar el dispositivo y desconéctelo de la
fuente de alimentacion. Desenchufa el cable de alimentacion y el par trenzado de

adicional.
Declaracién de la FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. EI funcionamiento esta

sujeto a las siguientes dos ici : (1) Este di: itivo no debe causar interferencias

perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo

las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. Cua\qu\er cambio o
i i6n no ap! por la parte re del cu i podria

anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los limites para un

dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte 15 de las reglas de la FCC. Estos

Ilmlles estan disefiados para proporclonar una proteccion razonable contra interferencias

ici enunair ial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia

de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencias perj i en las de radio. Sin embargo, no se garantiza

que no ocurra interferencia en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias

perjudiciales a la recepcion de radio o televisién, lo cual puede determinarse apagando y

encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante

una o mas de las siguientes medidas:

—Reoriente o reubique la antena receptora.

—Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

—Conecte el equipo a un enchufe en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

—Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

El equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un

entorno no controlado.

Este transmisor no debe estar ubicado junto con ninguna otra antena o transmisor ni operar en

conjunto con ellos.

Advertencia de ISED

Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de Innovacion, Ciencia
y Desarrollo Econémico de Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no puede causar ir ias, y (2) este di ivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. Cet appareil
numeérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Lo siguiente se aplica a productos que utilizan Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

El dispositivo para operar en la banda de 5150-5250 MHz es solo para uso en interiores para
reducir el potencial de interferencia perjudicial a los sistemas de satélites méviles en el mismo
canal.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systéemes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Lo sigui aplicaa ili auna mayor de 20cm:

El equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. El equipo debe ser instalado y operado manteniendo una distancia
minima de 20cm entre el radiador y su cuerpo.

la Linea de Suscriptor Digital Asimétrica (ADSL) (el cable de i ia) para

Dé ion d' aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

evitar dafos por rayos.

* Si el dispositivo permanece sin uso durante un tiempo prolongado, desconéctelo de
la fuente de alimentacién y desenchufe el cable de corriente.

* Cuando salga humo del dispositivo, o se escuche algun ruido o olor anormal,
desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion y desenchufe el enchufe de
inmediato.

+ Péngase en contacto con el centro de para la rep ion.

* No inserte ningln objeto en las ranuras del equipo que no sea parte del producto o
del producto auxiliar.

* Antes de conectar un cable, conecta primero el cable de tierra del dispositivo. No
desconecte el cable de tierra hasta que haya desconectado todos los demas cables.

Requisitos de limpieza

* Antes de limpiar el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alnmenlacnon
+ Utiliza un pafio suave, seco y antiesta para limpiar el disp

* Mantén el enchufe limpio y seco.

APrecauciones para la bateria (Aplicable a productos con bateria de litio)

No sumerjas la bateria en agua, ya que podria causar un cortocircuito y danarla.

No exponga la bateria a una llama abierta ni la deje en lugares donde pueda estar
sujeta a temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar.

Apaga el teléfono antes de quitar la bateria.

No intente usar la bateria para alimentar ningun dispositivo que no sea este.

No abra ni mutile la bateria, el electrolito liberado es corrosivo y puede causar dafios
a sus ojos o piel.

Utilice solo el paquete de baterias recargables entregado con el dispositivo o
aquellos paquetes de balerlas recargables expresamente recomendados por Yealink.
Las baterias nunca deben como residuos
municipales. Devuelva la batena vieja al proveedor de baterias, a un distribuidor
autorizado de baterias o a una instalacion de recoleccion designada.

Solucién de problemas

La unidad no puede suministrar energia al dispositivo Yealink.

Hay una mala conexion con el enchufe.

1. Limpia el enchufe con un pafo seco.

2. Conéctalo a otro enchufe de pared.

aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Informacion Regulatoria de la UE

Compatibilidad con bandas de frecuencia y potencia:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Aplicable a productos con tecnologia DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Aplicable a productos con tecnologia Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Aplica a productos con tecnologia Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Aplica a productos con tecnologia Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Aplica a productos con tecnologia Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Aplica a productos con tecnologia Wi-Fi de 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Aplica a productos con tecnologia Wi-Fi de 5GHz)

Por la presente, Yealink declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/30/UE(productos cableados), 2014/35/
UE(productos cableados), RED 2014/53/UE(productos inalambricos) y otros requisitos
aplicables de las directivas de la UE. Para obtener mds informacion, consulte la seccién
Declaraciones de Conformidad en https://support.yealink.com.

Informacién de contacto

'YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

No.666 Calle Hu'an, Distrito Huli, Ciudad de Xiamen, Fujian, R.P. China

support@yealink.com

Hecho en China

Yealink (Europa) Tecnologia de Red GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Munich

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) TECNOLOGIA DE REDES CO., LTD.

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Estados Unidos

Hecho en China

*Este producto esta destinado a clientes comerciales y se distribuye a través de socios B2B
autorizados.




|Avis réglementaires
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* Température de fonctionnement : +32 a 104°F (0 a 40°C)
* Humidité relative : 5 % & 90 %, sans condensation
* Température de stockage : -22 a +158°F (-30 & +70°C)
Garantie
La garantie de notre produit est limitée uniquement a I'appareil lui-méme, lorsqu'il est utilisé
normalement conformément aux instructions d'utilisation et a I'environnement du systéme.
Nous ne sommes pas responsables des dommages ou pertes résultant de I'utilisation de ce
produit, ni de toute réclamation d'un tiers. Nous ne sommes pas responsables des probléemes
liés & I'utilisation de cet appareil Yealink ; nous ne sommes pas responsables des dommages
financiers, des pertes de profits, des réclamations de tiers, etc., résultant de I'utilisation de ce
produit.

Explication des symboles

« Symbole DC (A utiliser pour les produits alimentés en courant continu)
== est le symbole de la tension continue.

* Symbole d'avertissement DEEE

Pour éviter les effets potentiels sur I'environnement et la santé humaine résultant de la
présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, les finaux de ces équij doivent la
signification du symbole de la poubelle barrée. Ne jetez pas les DEEE comme des

déchets municipaux non triés et collectez-les séparément.

Directive sur la limitation des (RoHS)

Cet appareil est conforme aux exigences de la dlrechve RoHS de I'UE. Les déclarations de
conformité peuvent étre obtenues en contactant support@yealink.com.

Consignes de sécurité
Enregistrer ces instructions. Lisez ces consignes de sécurité avant utilisation !

Exigences générales

* Avant d'installer et d'utiliser I'appareil, lisez attentivement les consignes de sécurité et
observez la situation pendant son fonctionnement.

* Lors du stockage, du transport et de I'utilisation, veuillez toujours garder |'appareil sec
et propre, éviter les chocs et les collisions.

* Veuillez éviter de démonter I'appareil vous-méme. En cas de divergence, veuillez
contacter le centre de maintenance désigné pour réparation.

* Veuillez vous référer aux lois et reglements en vigueur lors de I'utilisation de I'appareil.
Les droits légaux des autres doivent également étre respectés.

A Exigences Environnementales

* Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation, cet équipement n'est pas congu pour
étre utilisé sur un support mou.

* Les informations de marquage se trouvent a I'extérieur du fond.

* Placez l'appareil dans un endroit bien ventilé. Ne pas exposer I'appareil a la lumiére
directe du soleil.

* Gardez l'appareil au sec et a l'abri de la poussiére.

* Ne placez pas l'appareil sur ou a proximité d'un objet inflammable ou susceptible de
prendre feu, tel que des matériaux en caoutchouc.

* Eloignez I'appareil de toute source de chaleur ou flamme nue, comme une bougie ou

A un radiateur électrique.

Conditions d'exploitation

* Ne laissez pas un enfant utiliser I'appareil sans surveillance.

* Ne laissez pas un enfant jouer avec I'appareil ou tout accessoire pour éviter tout risque
d'ingestion accidentelle.

* Veuillez utiliser uniquement les accessoires fournis ou autorisés par le fabricant.

+ L'alimentation électrique de I'appareil doit répondre aux exigences de la tension
d'entrée de l'appareil. Veuillez utiliser uniquement la prise de courant avec protection
contre les surtensions fournie.

* Avant de brancher ou débrancher un céable, assurez-vous que vos mains sont
complétement séches.

* Ne renversez aucun liquide sur le produit et n'utilisez pas I'équipement prés de l'eau,
par exemple, prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un sous-sol
humide ou prés d'une piscine.

* En cas d'orage, arrétez d'utiliser I'appareil et débranchez-le de I'alimentation électrique.
Débranchez la prise d'alimentation et la paire torsadée de la ligne d'abonné numérique
asymeétrique (ADSL) (le cable de fréquence radio) pour éviter les coups de foudre.

+Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le de
l'alimentation électrique et retirez la prise.

* En cas de fumée émise par l'appareil, ou en présence de bruit ou d'odeur anormale,
débranchez immédiatement I'appareil de I'alimentation électrique, et retirez la prise de
courant.

+ Contactez le centre de maintenance spécifié pour la réparation.

* Ne pas insérer d'objet dans les emplacements de I'équipement qui ne fait pas partie
du produit ou d'un produit auxiliaire.

* Avant de connecter un cable, branchez d'abord le cable de mise a la terre de I'appareil.
Ne débranchez pas le cable de mise a la terre avant d'avoir déconnecté tous les autres
cébles.

Exigences de nettoyage

+ Avant de nettoyer I'appareil, débranchez-le de I'alimentation électrique.

+ Utilisez un chiffon doux, sec et antistatique pour nettoyer I'appareil.

* Gardez la prise électrique propre et séche.
APrécaulicns pour la batterie (S'applique aux produits a batterie lithium)
Ne plongez pas la batterie dans I'eau, cela pourrait provoquer un court-circuit et
endommager la batterie.
Ne pas exposer la batterie a2 une flamme nue ou laisser la batterie dans un endroit ou
elle pourrait étre soumise & des températures extrémement élevées, ce qui pourrait
provoquer I'explosion de la batterie.
Eteignez le combiné avant de retirer la batterie.
N'essayez pas d'utiliser la batterie pour alimenter un autre appareil que celui-ci.
Ne pas ouvrir ou mutiler la batterie, I'électrolyte libéré est corrosif et peut causer des
dommages a vos yeux ou a votre peau.
Utilisez uniquement le bloc batlene rechargeable livré avec I'appareil ou les blocs
batterie par Yealink.
Les batteries defeclueuses ou usées ne doivent jamais étre jetées avec les déchets
municipaux. Retournez I'ancienne batterie au fournisseur de batteries, a un revendeur
agréé ou a un centre de collecte désigné.
Dépannage
L'unité ne peut pas alimenter I'appareil Yealink.
Il'y a un mauvais contact avec la prise.
1. Nettoyez la prise avec un chiffon sec.
2. Branchez-le a une autre prise murale.

L'environnement d'utilisation est hors de la plage de température de fonctionnement.
1. Utiliser dans la plage de température de fonctionnement.

Le cable entre I'unité et le dispositif Yealink est mal connecté.

1. Branchez le cable correctement.

Vous ne pouvez pas connecter le cable correctement.

1. Il se peut que vous ayez connecté un mauvais appareil Yealink.

2. Utilisez I'alimentation correcte.

Il peut y avoir de la poussiére, etc., dans le port.

1. Nettoyez le port.

Contactez votre concessionnaire ou centre de service agréé pour toute question supplémentaire.
Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. L'opération est soumise aux deux

conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet

appareil doit accep\er toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un
Toute ification ou tout ct non 1t approuvé

par la partie responsable de la conformité pourrait annuler I'autorisation de l'utilisateur & utiliser

I'équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique

de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues

pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation

résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio

et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences

nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences

ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des

interférences nuisibles a la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en allumant

et éteignant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences par

une ou plusieurs des mesures suivantes :

—Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

— Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

—Branchez I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est

connecté.

—Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un

environnement non contrélé.

Ce transmetteur ne doit pas étre installé ou utilisé en conjonction avec une autre antenne ou un

autre transmetteur.

AVERTISSEMENT EMIS

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et
le Canada. L' est soumise aux deux conditions suivantes

: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute

interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de

I'appareil.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil

ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le est d'en p le

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003. Cet

appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement

protégées des indiscrétions.

Ce qui suit s'applique aux produits utilisant le Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz :

L'appareil destiné a fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement pour une

utilisation en intérieur afin de réduire le risque d'interférences nuisibles avec les systéemes de

satellites mobiles partageant le méme canal.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une

utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systéemes de

satellltes moblles ullllsanl les mémes canaux.

i aux produits utilisés a une distance supérieure a

Les i s
20cm :

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la FCC établies pour un
environnement non contrélé. L'équipement doit étre installé et utilisé en maintenant une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Informations réglementaires de I'UE

Prise en charge des bandes de fréquences et de la puissance :

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (S'applique aux produits avec technologie DECT)

Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm (Applicable aux produits avec technologie Bluetooth)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm ; (Applicable aux produits avec la technologie Wi-Fi 2,4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)
WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (S'applique aux produits avec technologie Wi-Fi 5GHz)
WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)
WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (S'applique aux produits avec la technologie Wi-Fi 5GHz)

Par la présente, Yealink déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/UE (produits cablés), 2014/35/UE(produ\|s
cablés), RED 2014/53/UE(produits sans fil) et autres exi des di de
I'UE. Pour plus d'informations, veuillez consulter la section Déclarations de Conformité sur
https:/support.yealink.com.

Informations de contact

YEALINK TECHNOLOGIE RESEAU SARL

No.666, rue Hu'an, district de Huli, ville de Xiamen, Fujian, R.P. Chine

support@yealink.com

Fabriqué en Chine

Yealink (Europe) Network Technology GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Munich

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) TECHNOLOGIE RESEAU S.AR.L.

Suite 160, 5445 legacy drive, Plano, Texas, 75024, Etats-Unis

Fabriqué en Chine

*Ce produit est destiné aux clients professionnels et est distribué par des partenaires B2B
autorisés.




Avvisi normativi
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+ Temperatura di esercizio: +32 a 104°F (0 a 40°C)
* Umidita relativa:" 5% al 90%, non condensante
* Temperatura di conservazione: -22 a +158°F (-30 a +70°C)
Garanzia
La nostra garanzia sul prodotto & limitata solo all'unita stessa, quando utilizzata
normalmente in conformita alle istruzioni per l'uso e all'ambiente di sistema. Non siamo
responsabili per danni o perdite derivanti dall'uso di questo prodotto, né per eventuali
reclami da parte di terzi. Non siamo responsabili dei problemi con il dispositivo Yealink
derivanti dall'uso di questo prodotto; non siamo responsabili dei danni finanziari, delle
perdite di profitto, delle richieste da parte di terzi, ecc., derivanti dall'uso di questo prodotto.

Spiegazione dei simboli

* Simbolo DC (Applicare per prodotti alimentati a DC)
=== &l simbolo della tensione continua.

* Simbolo di avvertimento RAEE

Per evitare gli effetti potenziali sull'ambiente e sulla salute umana a causa della
presenza di sostanze pericolose negli apparecchi elettrici ed elettronici, gli utenti finali
degli apparecchi elettrici ed elettronici dovrebbero comprendere il significato del
simbolo del bidone con ruote barrato. Non smaltire i RAEE come rifiuti urbani non
differenziati e assicurarsi di raccoglierli separatamente.
Direttiva sulla restrizione delle sostanze pericolose (RoHS)
Questo dispositivo & conforme ai requisiti della Direttiva UE RoHS. Le dichiarazioni di
conformita possono essere ottenute contattando support@ Yealink.com.

Istruzioni di sicurezza
Salva queste istruzioni. Leggere queste istruzioni di sicurezza prima dell'uso!

Requisiti generali

« Prima di installare e utilizzare il dispositivo, leggi attentamente le istruzioni di
sicurezza e osserva la situazione durante il funzionamento.

+ Durante il processo di conservazione, trasporto e utilizzo, si prega di mantenere
sempre il dispositivo asciutto e pulito, evitando collisioni e urti.

* Per favore, cerca di non smontare il dispositivo da solo. In caso di discrepanza, si
prega di contattare il centro di assistenza designato per la riparazione.

+ Si prega di fare riferimento alle leggi e ai regolamenti pertinenti durante I'uso del
dispositivo. | diritti legali degli altri dovrebbero essere rispettati anche.
Requisiti ambientali

* Non coprire le aperture di ventilazione, questo apparecchio non & destinato a essere
utilizzato su superfici morbide.

* Le informazioni di marcatura si trovano all'esterno del fondo.

* Posizionare il dispositivo in un luogo ben ventilato. Non esporre il dispositivo alla luce
diretta del sole.

+ Mantieni il dispositivo asciutto e libero da polvere.

* Non posizionare il dispositivo su o vicino a oggetti infiammabili o vulnerabili al fuoco,
come materiali in gomma.

* Mantieni il dispositivo lontano da qualsiasi fonte di calore o fuoco scoperto, come
una candela o un riscaldatore elettrico.

Requisiti di sistema

* Non lasciare che un bambino utilizzi il dispositivo senza supervisione.

* Non lasciare che un bambino giochi con il dispositivo o qualsiasi accessorio nel caso
di ingestione accidentale.

. S| prega di utilizzare solo gll accessori Iornltl 0 autorizzati dal produttore.

del di: deve i requisiti della tensione di ingresso

del dispositivo. Si prega di utilizzare solo la presa di corrente con protezione da
sovratensione fornita.

+ Prima di inserire o disinserire qualsiasi cavo, assicurati che le tue mani siano
completamente asciutte.

* Non versare liquidi di alcun tipo sul prodotto o utilizzare I'app: Ira vicino

2. Collegalo a un‘altra presa a muro.

L'ambiente di utilizzo & al di fuori della gamma di temperatura operativa.
1. Utilizzare nell'intervallo di temperatura di esercizio.

Il cavo tra I'unita e il dispositivo Yealink & collegato in modo errato.

1. Collega il cavo correttamente.

Non riesci a collegare correttamente il cavo.

1. Potresti aver collegato un dispositivo Yealink sbagliato.

2. Utilizzare I'alimentatore corretto.

Potrebbe esserci della polvere, ecc., nel porto.

1. Pulisci la porta.

Contatta il tuo rivenditore o il centro assistenza autorizzato per ulteriori domande.
Dichiarazione della FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme della FCC. L'operazione & soggetta
alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose
e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, inclusa l'interferenza
che potrebbe causare un funzionamento indesiderato. Eventuali modifiche o alterazioni non
espressamente approvate dalla parte responsabile della conformita potrebbero annullare
l'autorita dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

Nota: Questo apparecchio & stato testato ed & risultato conforme ai limiti per un dispositivo
digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati
per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione
residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e,
se non installato e utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose
alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino interferenze
in una specifica installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla
ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio, si consiglia all'utente di provare a correggere linterferenza adottando una o piu
delle seguenti misure:

—Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

—Aumentare la distanza tra I'attrezzatura e il ricevitore.

—Collegare I'apparecchio a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il
ricevitore.

—Consultare il rivenditore o un tecnico esperto di radio/TV per assistenza.

L'attrezzatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni della FCC stabiliti per un
ambiente non controllato.

Questo trasmettitore non deve essere collocato o funzionare insieme a nessun'altra antenna o
trasmettitore.

AVVISO ISED

Questo dispositivo & conforme allo standard RSS senza licenza del Ministero dell'Innovazione,
delle Scienze e dello Sviluppo Economico del Canada. L'operazione & soggetta alle segueml
due condizioni: (1) Questo dispositivo non puo causare ir e (2) questo disposi
deve accettare qualsiasi interferenza, inclusa l'interferenza che potrebbe causare un
funzionamento non desiderato del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alla normativa canadese ICES-003. Cet
appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Quanto segue si applica ai prodotti che utilizzano Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Il dispositivo per il funzionamento nella banda 5150-5250 MHz & solo per uso interno per
ridurre il potenziale di interferenze dannose ai sistemi satellitari mobili co-canale.

Ies dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une

all'acqua, ad esempio, vicino a una vasca da bagno, lavabo, lavello della cucina,
cantina umida o vicino a una piscina.

+ Durante un temporale, smetti di utilizzare il dispositivo e scollegalo dalla presa
di corrente. Scollegare la spina di alimentazione e il cavo a doppino intrecciato
Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) (il cavo a radiofrequenza) per evitare il
colpo di fulmine.

a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Quanto segue si applica ai prodotti utilizzati a una distanza superiore a 20 cm:
L'attrezzatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni della FCC stabiliti per un
ambiente non controllato. L'apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con una
distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

+ Se il dispositivo rimane inutilizzato per un periodo piuttosto lungo, lo
dall'alimentazione e staccare la spina di alimentazione.

*Quando viene emesso fumo dal dispositivo, 0 si sente un rumore o un odore
anomalo, scollegare immediatamente il dispositivo dall'alimentazione e staccare
immediatamente la spina di alimentazione.

+ Contattare il centro assistenza specificato per la riparazione.

* Non inserire alcun oggetto nelle fessure dell'apparecchio che non faccia parte del
prodotto o del prodotto ausiliario.

+ Prima di collegare un cavo, collega prima il cavo di messa a terra del dispositivo.
Non scollegare il cavo di messa a terra fino a quando non hai scollegato tutti gli altri
cavi.

A Requisiti di pulizia
* Prima di pulire il dall’ ione elettrica.
* Usa un pezzo di stoffa morbida, asciutta e antistatica per pulire il dispositivo.
* Mantieni la spina di alimentazione pulita e asciutta.

APrecauzwcni per la batteria (applicabile ai prodotti con batteria al litio)

+ Non immergere la batteria nell'acqua, potrebbe causare un cortocircuito e
danneggiarla.

Non esporre la batteria a fiamme libere né lasciarla in luoghi dove potrebbe essere
soggetta a ite elevate, che causarne | i
Spegni il telefono prima di rimuovere la batteria.

Non utilizzare la batteria per alimentare dispositivi diversi da questo.

Non aprire o mutilare la batteria, I'elettrolita rilasciato & corrosivo e puo causare
danni agli occhi o alla pelle.

Utilizzare solo il pacco batteria ricaricabile fornito con il dispositivo o quei pacchi
batteria ricari ite i da Yealink.

Le batterie difettose u esaurite non devono mai essere smaltite come rifiuti urbani.
Restituire la vecchia batteria al fornitore di batterie, a un rivenditore autorizzato o a
un centro di raccolta designato.

Risoluzione dei problemi

L'unita non puo fornire energia al dispositivo Yealink.

C'& una cattiva connessione con la spina.

1. Pulisci la spina con un panno asciutto.

Dy ion df aux radiations: Cet 1t est aux limites d'

aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.

Informazioni normative dell'UE

Supporto bande di frequenza e potenza:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm ai prodotti con DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Applicabile ai prodotti con tecnologia Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Si applica ai prodotti con tecnologia Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Si applica ai prodotti con tecnologia Wi-Fi a 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Si applica ai prodotti con tecnologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (; ile ai prodotti con ia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Si applica ai prodotti con tecnologia Wi-Fi 5GHz)

Con la presente, Yealink dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/30/UE(prodotti cablati), 2014/35/UE(prodotti
cablati), RED 2014/53/UE(prodotti wireless) e altri requisiti applicabili delle direttive UE. Per
ulteriori informazioni, consultare la sezione Dichiarazioni di Conformita su https://support.
yealink.com.

Informazioni di contatto

Yealink NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

N.666 Hu'an Rd, Distretto di Huli, Citta di Xiamen, Fujian, Cina

support@yealink.com

Prodotto in Cina

Yealink (Europa) Network Technology GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Monaco

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY S.R.L.

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Stati Uniti

Prodotto in Cina

*Questo prodotto & destinato ai clienti aziendali ed & distribuito tramite partner B2B autorizzati.

oueljey|



Szabalyozasi Ertesitések

Uzemi kornyezeti hémérsékletek

+ Miikodési hémérséklet: +32-t61 104°F-ig (0-t6] 40°C-ig)

* Relativ paratartalom: 5% - 90%, nem kondenzalo

o Tarolasi h6mérséklet: -22-t61 +158°F (-30-t6] +70°C-ig)

Garancia

Termélgarancidnk csak magira az egységre vonatkozik, ha azt az izemeltetési utasitasoknak
és a rendszerkornyezetnek 1 L aljak. Nem vallalunk felel6sséget a termék
hasznalatabol ered6 karokért vagy veszteségekért, illetve harmadlk fel altal benyujtott
kovetelésekért. Nem véllalunk éget a Yealink késziilé pr

amelyek e termék hasznélatabél erednek; nem véllalunk felelsséget pénziigyi kamkert
elmaradt haszonért, harmadik felek koveteléseiért stb., amelyek e termék hasznalatabol
erednek.

A szimbélumok magyarézata
« DCszimb6lum (DC drammal miikodé termékekhez)
T Bz az egyenfesziiltség szimboluma.

« WEEE figyelmeztets szimbglum

Annak érdekében, hogy elkeriiljiik a veszélyes anyagok jelenlétébs] ad6dé kornyezeti és
egészségiigyi hatasokat az elektromos és elektronikus berendezésekben, az ilyen
berendezések végfelhasznélinak meg kell érteniiik az athtzott kerekes kuka
szimb6lum jelentését. Az elektromos és elektronikai berendezések hulladékat (WEEE)
nem szabad a vegyes telepiilési hulladékkal egyiitt kidobni, és ezeket kilén kell gyGjteni.
élyes Anyagok Korlatozasa 6 Iranyelv (RoHS)

A hasznélati kornyezet kiviil esik az tizemi h6mérséklet-tartoményon.
1. Hasznlja az iizemi hémérsékleti tartomanyban.

A késziilék és a Yealink eszkoz kozotti kabel hibasan van csatlakoztatva.
1. Csatlakoztassa helyesen a kabelt.

Nem tudja megfeleléen csatlakoztatni a kébelt.

1. Lehet, hogy rossz Yealink eszkozt csatlakoztatott.

2. Hasznélja a megfeleld tapegységet.

Lehet, hogy némi por, stb. van a portban.

1. Tisztitsd meg a csatlakoz6t.

Forduljon a keresked6hoz vagy az illetékes szervizhez tovabbi kérdéseivel.
FCC nyilatkozat

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyzatanak 15. részével. A mitkodés a kovetkez két feltételhez
kotott: (1) Ez a késziilék nem okozhat karos zavart, és (2) ennek a készilléknek el kell fogadnia
minden beérkezd zavart, beleértve azokat is, amelyek nem kivant miikodést okozhatnak.
Bérmilyen ért felelGs fél kifejezetten nem
hagyott jévé, érvé itheti a 4ta berendezés e.
Megjegyzés: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel az FCC Szabélyzat
15. részében meghatérozott B osztdly digitdlis eszkozre vonatkozs hatdrértékeknek. Ezek a
hatérértékek tigy vannak ki hogy 6 védelmet nyij a kéros interferencidk
ellen lakossagi telepités esetén. Ez a berendezés radiofrekvencids energiat generl, hasznal és
sugérozhat, és ha nem az telepitik és Karos interferenciat
okozhat a radiskommunik4ciéban. Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepités
esetén nem fog zavar fellépni. Ha ez a berendezés kiros interferencit okoz a rédio- vagy
lehet megéllapitani, a

vagy modositds, amelyet a

televiziovételben, amit a berendezés ki- és

Ez az eszkoz megfelel az EU RoHS irdnyelv ki ényeinek. A égi nyi a
support@pyealink.com cimen érheték el.

Biztonsagi utasitasok
Mentsd el ezeket az utasitdsokat. Hasznalat eltt olvassa el ezeket a biztonségi utasftasokat!

Altalanos kovetelmények

« Miel6tt telepiti és hasznalja a késziiléket, alaposan olvassa el a biztonsagi utasitasokat,

és figyelje a helyzetet mitkodés kozben.

A tarolas, szallitas és miikodtetés sordn mindig tartsa szarazon és tisztan a késziiléket,
keriilje az titkozést és a leesést.
ik, ne probalja meg egyediil szétszerelni a késziiléket. Barmilyen eltérés esetén

keérjiik, vegye fel a kapcsolatot a kijeldlt karbantart kizponttal javités céljabol.

« Kérjiik, vegye figyelembe a vonatkozé térvényeket és jogszabalyokat a késziilék
hasznalata soran. Masok jogait is tiszteletben kell tartani.

Kornyezeti kovetelmények

 Ne takarja el a szell6z6nyilasokat, ezt a berendezést nem puha feliiletre tervezték.

* Ajelolési informaci6 az alj kiils6 részén talalhato.

«Helyezze a késziiléket j6l szelldzé helyre. Ne tegye ki a késziiléket kézvetlen
napfénynek.

 Tartsa a késziiléket szarazcn es pormentesen

«Ne helyezze a ké vagy ti
példaul gumibol késziilt anyagokra

« Tartsa a késziiléket tivol minden héforrdstol vagy nyilt langtsl, példaul gyertyatél vagy

A elektromos fiitGtesttsl.

targyakra vagy azok kzelébe,

Miikodési kovetelmények

« Ne hagyja, hogy egy gyermek feliigyelet nélkiil hasznalja a késziiléket.

* Ne hagyja, hogy a gyerek a késziilékkel vagy barmilyen tartozékkal jatsszon, nehogy
véletleniil lenyelje.

« Kérjiik, csak a gyart dltal biztositott vagy engedé t tar hasznilja.

* A késziilék tapellatisanak meg kell felelnie a késziilék bemeneti fesziiltség
kovetelményeinek. Kérjiik, csak a mellékelt tilfesziiltségvédds halézati aljzatot
hasznélja.

« Miel6tt barmilyen kabelt bedugna vagy kihtizna, gy6z6djon meg arrél, hogy a keze
teljesen szaraz.

« Ne ontson folyadékot a termékre, és ne haszndlja a berendezést vi: elében, példaul
fiirdékad, mosdokagylé, konyhai mosogaté, nedves pince vagy tiszémedence kézelében.

 Villimlas esetén hagyja abba a késziilék hasznélatat, és hizza ki a halézatbol. Hizza
ki a tapkabelt és az aszimmetrikus digitalis eléfizetdi vonal (ADSL) csavart érpart (a
radibfrekvencias kabelt), hogy elkeriilje a villimcsapdst.

+ Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, valassza le az dramforrasrol és hizza
ki a hal6zati csatlakozot.

« Ha fiistot észlel a késziilékbél, vagy zajt vagy szagot tapasztal,
azonnal hiizza ki a késziiléket az aramforrasbnl és hizza ki a tipkabelt.

+ Lépjen kapcsolatba a megadott szervizkizponttal javitds igyében.

«Ne ilyen tirgyata , amely nem része a terméknek
vagy a segédterméknek.

* Miel6tt csatlakoztatna egy kabelt, el6szor csatlakoztassa a késziilék foldel6 kabelét. Ne
hizza ki a foldel6 kabelt, amig az 6sszes tobbi kibelt le nem csatlakoztatta.

Tisztitasi kovetelmények

A késziilék tisztitasa el6tt hiizza ki az elektromos hal6zatbol.

« Hasznaljon egy darab puha, szdraz és antisztatikus ruhét a készilék tisztitasahoz.
« Tartsa a hél6zati csatlakozot tisztan és szdrazon.

+ Ne meritse az
akkumulatort.
Ne tegye ki az akkumulatort nyilt langnak, és ne hagyja olyan helyen, ahol rendkivil
magas hémérsékletnek lehet kitéve, mert ez az akkumulétor felrobbanasahoz vezethet.
Kapcsolja ki a késziiléket, mielGtt eltdvolitja az akkumuldtort.

Ne prébalja meg az akkumulatort més eszkozok aramellatasara hasznélni, csak ehhez
az eszkozhoz.

Ne nyissa fel és ne ronglja meg az akkumulatort, mert a felszabadulé elektrolit maré
hatds, és karosithatja a szemét vagy a bérét.

Csak a késziilékkel szdllitott djratolthets akkumuldtor csomagot vagy azokat az
tjratélthetd & hasznilja, a Yealink ajanl.
A hibas vagy kimeriilt akkumuldtort soha nem S7ahad a telepul'sl hulladékkal egyutl
kidobni. Akkumuldtort vigye vissza az egy

r vagy egy kijelolt gytijtshelyre.

Hibaelharitas

Az egység nem tud aramot biztositani a Yealink eszkoznek.

A csatlakozoval rossz a kapcsolat.

1. Tisztitsa meg a dugot egy szaraz ronggyal.

2. Csatlakoztassa egy masik fali aljzathoz.

os termékekre vonatkozik)

(litium
t vizbe, mert az révidzarlatot okozhat és karosithatja az

arra hogy az alébbi intézkedések kziil egy vagy tobb alkalmazasaval probalja meg
megsziintetni az interferenciat:
—Forditsd 4t vagy helyezd at a vételi antennat.
—Névelje a tavolsagot a berendezés és a vevd kozott.
—Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkorhoz tartozé aljzatba, amely kiilonbozik attdl,
amelyhez a vevs csatlakozik.

ljon a ével vagy egy r4di6/TV techni itségért.
A berendezés megfelel az FCC sugdrzasi expoziciés hatérértékeinek, amelyeket ellengrizetlen
kérnyezetre dllitottak be.
Ez az ad nem helyezhet el més antennaval vagy adéval egyiitt, és nem is mikodhet azokkal
egyidejiileg.
ISED FIGYELMEZTETES

Ez 2 késziilék megfelel a Kanadai Innovcios, Tudomdnyos és Gazdasigi Fejlesztési Minisztérium

RSS 2 A miikodés a § ket felté kotott: (1) ez az eszkoz
nem okozhat interferenciat, és (2) ez az eszkoz el kell fogadjon minden interferencit, beleértve
azokat is, amelyek nem kivant miikodést okozhatnak.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Ez a B osztalyt digitalis késziilék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées
des indiscrétions.

A kovetkezd a Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz-es termékekre vonatkozik:

A 5150-5250 MHz sdavban m(ikod6 eszkoz csak beltéri hasznalatra alkalmas, hogy csokkentse a
tars-csatornds mobil miiholdrendszerek kdros zavaradsanak lehetdségét.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation & intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

A kovetkezok vonatkoznak azokra a termékekre, amelyeket 20 cm-nél nagyobb tavolsigra
hasznalnak:

A berendezés megfelel az FCC sugarzési expozicios hatérértékeinek, amelyeket ellendrizetlen
kornyezetre allitottak be. A berendezést tigy kell telepiteni és iizemeltetni, hogy a sugrzé és a
test kozott legalabb 20 cm tévolsag legyen.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

EU szabalyozasi informaciok

Téimogatott frekvenciasavok és teljesitmény:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (DECT technolégijii termékekre vonatkozik)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Bluetooth technoldgiaval rendelkezd termékekre vonatkozik)
WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Wi-Fi 2,4 GHz technolgijt termékekre vonatkozik)

‘WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (. 6 Wi-Fi 5GHz technol6giaji termékekre)

‘WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Alkalmazand6 az 5 GHz-es Wi-Fi technoldgiaval rendelkezd
termékekre)

‘WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (. 6 a Wi-Fi 5GHz technoldgiaji termékekre)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Alkalmazand6 azokra a termékekre, amelyek Wi-Fi 5GHz
technolégiat hasznalnak)

Ezennel a Yealink kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/30/EU(kébeles termékek),
2014/35/EU(kédbeles termékek), RED 2014/53/EU(vezeték nélkiili termékek) irdnyelvek
alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé rendelkezéseinek, valamint az egyéb
alkalmazandé EU iranyelvek

kovetelményeinek. Tovabbi informéaciékért kérjiik, tekintse meg a Megfeleldségi Nyilatkozatok
szekciot a https://support.yealink.com.

Elérhetéségek

YEALINK HALOZATI TECHNOLOGIA KFT.

666. szam, Hu'an tt, Huli keriilet, Xiamen véros, Fujian tartomany, Kina

support@yealink.com

Kindban késziilt

Yealink (Europa) Halézati Technolégia Kft.

Georg-Muche-Strafle 5, 80807 Miinchen

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (USA) HALOZATI TECHNOLOGIA KFT.

160-as lakosztaly, Legacy Drive 5445, Plano, Texas, 75024, Egyesiilt Allamok

Kindban késziilt

*Ez a termék tizleti tigyfeleknek szdl, és hivatalos B2B partnereken keresztiil keriil forgalmazasra.



Regelgevende Kennisgevingen

Bedrijfstemperaturen

* Bedrijffstemperatuur: +32 tot 104°F (0 tot 40°C)

* Relatieve luct igheid: 5% tot 90%, niet-

* Opslagtemperatuur: -22 tot +158°F (-30 tot +70°C)

Garantie

Onze productgarantie is beperkt tot de eenheid zelf, wanneer deze normaal wordt gebruikt
volgens de gebruiksaanwijzing en de systeemomgeving. Wij zijn niet aansprakelijk voor
schade of verlies als gevolg van het gebruik van dit product, noch voor enige claim van een
derde partij. Wij zijn niet ijk voor pi met link die voortkomen
uit het gebruik van dit product; wij zijn niet aansprakelijk voor financiéle schade, gederfde
winst, claims van derden, etc., voortkomend uit het gebruik van dit product.

Uitleg van de symbolen

* DC-symbool (Toepassen voor DC-aangedreven producten)
=== is het symbool voor gelijkspanning.

* WEEE-waarschuwingssymbool

Om de mogelijke gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid als gevolg
van de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur
te vermijden, moeten eindgebruikers van elektrische en elektronische apparatuur de
betekenis van het symbool van de doorgestreepte afvalbak begrijpen. Gooi AEEA niet
weg als ongesorteerd huishoudelijk afval en verzamel dergelijke AEEA apart.
Richtlijn Beperking Gevaarlijke Stoffen (RoHS)
Dit apparaat voldoet aan de eisen van de EU RoHS-richtlijn. Verklaringen van conformiteit
kunnen worden verkregen door contact op te nemen met support@yealink.com.

Veiligheidsinstructies
Bewaar deze instructies. Lees deze veiligheidsinstructies voor gebruik!

Algemene Vereisten

*Voordat je het apparaat installeert en gebruikt, lees zorgvuldig de
veiligheidsinstructies door en let goed op tijdens het gebruik.

* Tijdens opslag, transport en gebruik, houd het apparaat altijd droog en schoon, en
vermijd botsingen en stoten.

* Probeer het apparaat alstublieft niet zelf uit elkaar te halen. Bij eventuele afwijkingen,
neem dan contact op met het aangewezen onderhoudscentrum voor reparatie.

+ Raadpleeg de relevante wetten en voorschriften bij het gebruik van het apparaat. De
wettelijke rechten van anderen moeten ook gerespecteerd worden.
Milieuvereisten

+ Bedek de ventilatieopeningen niet, dit apparaat is niet bedoeld om op een zachte
ondergrond te worden gebruikt.

* De markering bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant.

+ Plaats het apparaat op een goed geventileerde plek. Stel het apparaat niet bloot aan
direct zonlicht.

* Houd het apparaat droog en stofvrij.

+ Plaats het apparaat niet op of in de buurt van brandbare of vuurgevoelige objecten,
zoals rubberen materialen.

* Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen of open vuur, zoals een kaars of

A een elektrische kachel.

Bedrijfsvereisten

 Laat een kind het apparaat niet zonder begeleiding gebruiken.
+ Laat een kind niet spelen met het apparaat of enige e om

De gebruiksomgeving valt buiten het toegestane temperatuurbereik.

1. Gebruik binnen het bedrijfs-temperatuurbereik.

De kabel tussen de unit en het Yealink-apparaat is verkeerd aangesloten.
1. Sluit de kabel op de juiste manier aan.

Je kunt de kabel niet goed aansluiten.

1. Je hebt mogelijk een verkeerd Yealink-apparaat aangesloten.

2. Gebruik de juiste voeding.

Er kan wat stof of dergelijke in de poort zitten.

1. Maak de haven schoon.

Neem contact op met uw dealer of erkende servicecentrum voor verdere vragen.
FCC-verklaring

spuejapaN

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de

volgende twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken, en

(2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste

werking kunnen veroorzaken. Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
urd door de ijke partij voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de

gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een Klasse B digitaal

apparaat, overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om

redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een woonomgeving. Dit

apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet

geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke interferentie veroorzaken bij

radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een

specifieke installatie. Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of

televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat aan en uit te zetten, wordt

de gebruiker aangemoedigd om de interferentie te proberen te verhelpen door een of meer

van de volgende maatregelen te nemen:

—Verplaats of herpositioneer de ontvangstantenne.

—Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

—Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat zich op een andere stroomkring bevindt dan

die waarop de ontvanger is aangesloten.

—Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

De apparatuur voldoet aan de door de FCC vastgestelde stralingslimieten voor een

ongecontroleerde omgeving.

Deze zender mag niet samen met een andere antenne of zender worden geplaatst of gebruikt.

ISED WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan de licentievrije RSS-standaarden van Innovatie, Wetenschap en
Economische Ontwikkeling Canada. De werking is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle
storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werking van het apparaat kunnen
veroorzaken.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Dit digitale apparaat van Klasse B voldoet aan de Canadese ICES-003-norm. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement

inslikken te voorkomen.

* Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant zijn geleverd of goedgekeurd.

*De stroomvoorziening van het apparaat moet voldoen aan de eisen van
de invoerspanning van het apparaat. Gebruik alleen het meegeleverde
overspanningsbeveiligde stopcontact.

* Zorg ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u een kabel aansluit of
loskoppelt.

* Giet geen vloeistoffen van welke aard dan ook over het product en gebruik de
apparatuur niet in de buurt van water, bijvoorbeeld in de buurt van een badkuip,
wastafel, gootsteen, vochtige kelder of bij een zwembad.

* Tijdens een onweersbui, stop met het gebruik van het apparaat en koppel het los van
de stroomvoorziening. Haal de stekker uit het stopcontact en de ADSL-twisted pair-
kabel (de radiofrequentiekabel) los om blikseminslag te voorkomen.

*Als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, koppel het dan los van de
stroomvoorziening en trek de stekker uit het stopcontact.

* Als er rook uit het apparaat komt, of er is een abnormaal geluid of geur, koppel het
apparaat dan los van de stroomvoorziening en trek onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact.

* Neem contact op met het opgegeven onderhoudscentrum voor reparatie.

* Steek geen voorwerpen in de apparatuur slots die geen onderdeel zijn van het
product of het hulpstuk.

* Voordat u een kabel aansluit, sluit eerst de aardingskabel van het apparaat aan.
Verbreek de aarding niet voordat je alle andere kabels hebt losgekoppeld.

Schoonmaakvereisten

* Voordat u het apparaat schoonmaakt, koppelt u het los van de stroomvoorziening.

* Gebruik een zachte, droge en antistatische doek om het apparaat schoon te maken.

* Houd de stekker schoon en droog.

AVoorzorgsmaalregelen voor de batterij (van op litk

Dompel de batterij niet onder in water, dit kan kortsluiting veroorzaken en de batterij
beschadigen.

Stel de batterij niet bloot aan open vuur en laat de batterij niet achter op plekken
waar deze aan extreem hoge iren kan worden wat kan leiden
tot een explosie van de batterij.

Schakel de handset uit voordat u de batterij verwijdert.

Probeer de batterij niet te gebruiken voor de stroomvoorziening van een ander
apparaat dan dit apparaat.

Open de batterij niet en beschadig deze niet, de vrijgekomen elektrolyt is corrosief en
kan schade aan uw ogen of huid veroorzaken.

Gebruik alleen de oplaadbare batterij die bij het apparaat is geleverd of de
oplaadbare batterijen die uitdrukkelijk door Yealink worden aanbevolen.

Defecte of uitgeputte batterijen mogen nooit bij het gewone huisvuil worden
weggegooid. Breng de oude batterij terug naar de batterijenleverancier, een erkende
batterijenhandelaar of een aangewezen inzamelpunt.

Probleemoplossing

Het apparaat kan geen stroom leveren aan het Yealink apparaat.

Er is een slechte verbinding met de stekker.

1. Maak de stekker schoon met een droge doek.

2. Sluit het aan op een ander stopcontact.

p des i .

Het is van ing op p
5350 MHz:

Het apparaat voor gebruik in de band 5150-5250 MHz is alleen voor gebruik binnenshuis om
de kans op schadelijke interferentie met co-channel mobiele satellietsystemen te verminderen.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation & l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Het volgende geldt voor producten die op een afstand van meer dan 20 cm worden
gebruikt:

De apparatuur voldoet aan de door de FCC vastgestelde stralingslimieten voor een
ongecontroleerde omgeving. De apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een
minimale afstand van 20 cm tussen de zender en uw lichaam.

é ition aux i Cet équij est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

die gebruik maken van Wi-Fi 5GHz 5150-

Informatie over EU-regelgeving

Ondersteuning van frequentiebanden en vermogen:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Geldt voor producten met DECT-technologie)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Van toepassing op producten met Bluetooth-technologie)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 2.4GHz technologie)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 56GHz technologie)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 56GHz technologie)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Geldt voor producten met Wi-Fi 5GHz technologie)

Hierbij verklaart Yealink dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU(wired producten), 2014/35/EU(wired producten), RED
2014/53/EU(draadloze producten) en andere toepasselijke EU-richtlijnvereisten. Voor meer
informatie, raadpleeg de sectie Verklaringen van Overeenstemming op https:/support.yealink.
com.

Contactgegevens

YEALINK NETWERK TECHNOLOGIE CO.,LTD.

Hu'an Rd 666, Huli District, Xiamen, Fujian, P.R. China

support@yealink.com

Gemaakt in China

Yealink (Europa) Netwerk Technologie GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Mtinchen

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWERK TECHNOLOGIE CO., LTD.

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Verenigde Staten

Gemaakt in China

*Dit product is bedoeld voor zakelijke klanten en wordt gedistribueerd via geautoriseerde B2B-
partners.



Powiadomienia Regulacyjne
Temperatury pracy otoczenia

« Temperatura pracy: +32 do 104°F (0 do 40°C)

- Wilgotnos¢ wzgledna: 0d 5% do 90%, bez kondensacji

e Temperatura przechowywania: -22 do +158°F (-30 do +70°C)

Gwarancja

Gwarancja na nasz produkt obejmuje wylacznie sama jednostke, pod warunkiem normalnego
luzytkowania zgodnie z instrukcjami obstugi i érodowiskiem systemowym. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody lub straty wynikajace z uzywania tego produktu ani za
jakiekolwiek roszczenia osb trzecich. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy z
urzadzeniem Yealink wynikajace z uzywania tego produktu; nie ponosimy odpowiedzialnoci
za szkody finansowe, utracone zyski, roszczenia 0s6b trzecich itp., wynikajace z uzywania tego
produktu.

Objasnienie symboli
« Symbol DC (Zastosuj dla produktéw zasilanych pradem statym)
== jest symbolem napigcia statego.

« Symbol ostrzegawczy WEEE

Aby uniknaé potencjalnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia ludzkiego wynikajacych z
h w sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
uzytkownicy koficowi tego sprzetu powinni rozumieé znaczenie symbolu przekreslonego
kosza na kétkach. Nie wyrzucaj zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE)
jako niesortowanych odpadsw komunalnych. Nalezy zbiera takisprast osobio.

Dyrektywa w sprawie i I ch ji (RoHS)
Urzadzenie to spetnia wymagania dyrektywy RoHS UE. O$wiadczenia o zgodnoéci mozna
uzyskaé, kontaktujac sie z support@yealink.com.

Instrukcje bezpieczeristwa
Zapisz te instrukcje. Przeczytaj te instrukcje bezpieczefistwa przed uzyciem!

Wymagania ogélne

« Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia, doktadnie przeczytaj instrukcje
bezpieczefistwa i zachowaj ostroznosé podczas pracy.

«Podczas przechowywania, transportu i uzytkowania urzadzenia, prosimy o
utrzymywanie go w suchym i czystym stanie, unikanie zderzeti i upadkéw.

« Prosze nie prébowaé samodzielnie rozmontowywaé urzadzenia. W przypadku
jakichkolwiek niezgodnosci, prosimy o kontakt z wyznaczonym centrum serwisowym w
celu naprawy.

« Prosze ¢sigz i przepisami i
urzadzenia. Nalezy réwniez szanowaé prawa innych os6b.

i podczas korzystania z

Wymagania $rodowiskowe

« Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych, to urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania
na miekkim podtozu.

« Informacje 0 oznaczeniach znajduja sie na zewnetrznej stronie spodu.

« Umies$¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu. Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Traymaj urzadzenie w suchym miejscu  z dala od kurzu.

« Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu jaki pr fotéw,
takich jak materiaty gumowe.

« Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta lub otwartego ognia, takich jak $wieca lub

A grzejnik elektryczny.

‘Wymagania operacyjne

« Nie pozwél dziecku obstugiwaé urzadzenia bez nadzoru.

«Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie urzadzeniem ani zadnym akcesorium, aby uniknaé
przypadkowego potknigcia.

« Prosze uzywaé wylacznie akcesoriéw dostarczonych lub autoryzowanych przez
producenta.

« Zasilanie urzadzenia musi spetnia¢ wymagania dotyczace napiecia wejéciowego
urzadzenia. Prosze uzywaé wylacznie dostarczonego gniazdka z ochrong
przeciwprzepieciowa.

* Przed lub
catkowicie suche.

« Nie rozlewaj zadnych plynéw na produkt ani nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, wilgotnej piwnicy lub w
poblizu basenu.

« Podczas burzy przestan uzywaé urzadzenia i odlacz je od zasilania. Odlacz wtyczke
zasilania oraz skretke Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) (kabel czestotliwosci
radiowej), aby uniknaé uderzenia pioruna.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dhuzszy czas, odtacz je od zasilania i wyjmij
wtyczke z gniazdka.

« Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, lub pojawig sie nietypowe dzwieki albo zapach,
natychmiast odigez urzadzenie od zasilania i wyjmij wtyczke z gniazdka.

. j siez centrum serwisowym w celu naprawy.

« Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do gniazd urzadzenia, ktére nie sg czescig produktu
lub produktu pomocniczego.

« Przed podiaczeniem kabla, najpierw podiacz kabel uziemiajacy urzadzenia. Nie odtaczaj
przewodu uziemiajacego, dopki nie odtaczysz wszystkich innych kabli.

kabla upewnij sie, e twoje rece s

Wymagania dotyczace sprzatania
« Przed czyszczeniem urzadzenia, odtacz je od zasilania.

« Uiyj migkkiej, suchej i j $ciereczki do czyszczenia urzadzenia.
« Utrzymuj wtyczke zasilania w czystosci i suchosci.

ASrndki ostroznosci dotyczace baterii (dotyczy produktéw z bateriami litowymi)

Jest stabe pofaczenie z wtyczka.
1. Wytrzyj wtyczke suchg szmatka.
2. Podiaez to do innego gniazdka.
T y jest poza zakresem temperatury pracy.
1. Uzywaj w zakresie temperatury pracy.
Kabel miedzy jednostka a ur Yealink jest niepr
1. Podtacz kabel prawidtowo.
Nie mozna prawidtowo podtgczy¢ kabla.
1. Mozliwe, ze podtaczyle$ niewlasciwe urzadzenie Yealink.
2. Uzyj odpowiedniego zasilacza.
W porcie moze znajdowac sie troche kurzu itp.
1. Oczysc¢ port.
Skontaktuj sig ze swoim dealerem lub autoryzowanym serwisem w razie dalszych pytaf.
Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czeécia 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaklocen oraz (2) to urzadzenie
musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktcenia, w tym zaktécenia mogace powodowaé
niepozadane dziatanie. Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone
przez strong 2a zgodnos¢, moga uniewaznic uy ia uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

Uwaga: Sprzet ten zostal przetestowany i stwierdzono, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie 7 czeSciq 15 przepisow FCC. Te limity zostaly zaprojektowane w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwy 6 iwi y
To ie generuje, w uje i moze ¢ energie o i radiowej, a ]eé]i
nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zaktécenia
wkomunikacji radiowej. Jednakze, nie ma gwarancj, e zakiGcenia nie wystapia w danej instalacji.
Jesli to urzadzenie p kt6 odbioru radi lub jnego, co
mozna ustali¢ poprzez whaczanie i wylaczanie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat
skorygowaé zaklécenia, stosujac jedng lub wigcej z ponizszych metod:

Przestaw lub przesuti antene odbiorcza.

Zwigksz odlegtoé¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

Podiacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podiaczony jest odbiornik.
Skonsultuj si¢ z dealerem lub doswi m radiowym, jnym, aby uzyska¢
pomoc.

Sprzet spetnia limity ekspozycji na promieniowanie FCC ustalone dla $rodowiska
niekontrolowanego.

Niniejszy nadajnik nie moze by¢
nadajnikiem.

OSTRZEZENIE ISED

ani uzywany w z 7adng inn antena lub

To urzadzenie spetnia normy RSS zwolnione z licencji Innovation, Science and Economic

Development Canada. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie

moze powodowa¢ zaklocei oraz (2) to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie zaklocenia, w tym
Kt6cenia, ktore moga p é i dane dziatanie urzgdzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil

ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003. Cet appareil

numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées

des indiscrétions.

Ponizsze dotyczy produktéw uzywajacych Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Urzadzenie do pracy w paémne 5150 5250 MHz |est pr;emauone wytacznie do uzytku

wewnetrznego, aby i ¢ pi a dla h mobilnych

systeméw satelitarnych.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de

satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Dotyczy produktéw uzywanych w odlegtosci wigkszej niz 20 cm:

Sprzet spefnia limity ekspozycji na promieniowanie FCC ustalone dla $rodowiska

. Sprzet powinien byé i giwany w taki sposob, aby

odlegtos¢ migdzy nada]mklem a ciatem wynosita co najmniej 20 cm.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition

aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé. Cet équipement

doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement

et votre corps.

niekontr

Informacje regulacyjne UE

Obstuga pasm czestotliwosci i mocy:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Dotyczy produktow z technologia DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Dotyczy produktéw z technologia Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Dotyczy produktéw z technologia Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Dotyczy produktéw z technologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Dotyczy produktéw z technologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Dotyczy produktéw z technologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Dotyczy produktow z technologia Wi-Fi 5GHz)

Niniejszym Yealink o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i

Nie zanurzaj baterii w wodzie, Z moze to ¢ zwarcie i
baterii.

Nie wystawiaj baterii na otwarty ogien ani nie zostawiaj jej w miejscach, gdzie moze by¢
narazona na ekstremalnie wysokie temperatury, co mogloby spowodowaé jej wybuch.
Wytgcz telefon przed wyjeciem baterii.

Nie prébuj uzywaé baterii do zasilania jakiegokolwiek urzadzenia poza tym
urzadzeniem.

Nie otwieraj ani nie uszkadzaj baterii, uwolniony elektrolit jest zracy i moze
spowodowaé uszkodzenie oczu lub skéry.
Uzywaj tylko 6w dostarczonych z ur
zalecane przez Yealink.

Baterie uszkodzone lub zuzyte nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami
komunalnymi. Zwr6¢ starg baterie do dostawcy baterii, licencjonowanego sprzedawcy
baterii lub wyznaczonego punktu zbiérki.

Rozwiazywanie probleméw

Urzadzenie nie moze dostarczy¢ zasilania do urzadzenia Yealink.

lub tych, ktore sa wyraznie

innymi odpowiednimi post i dyrektywy 2014/30/UE(produkty przewodowe),
2014/35/UE(produkty przewodowe), RED 2014/53/UE(produkty bezprzewodowe) i innych
ch wymagari dyrektyw UE. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z sekcja
Deklaracje Zgodnosci na stronie https://support.yealink.com.

Dane kontaktowe

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Ul Hu'an 666, Dzielnica Huli, Miasto Xiamen, Fujian, Chiny

support@yealink.com

Wyprodukowano w Chinach

Yealink (Europa) Technologia Sieciowa GmbH

Georg-Muche-StraRe 5, 80807 Monachium

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY SP. Z 0.0.

Apartament 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Teksas, 75024, Stany Zjednoczone

Wyprodukowano w Chinach

*Ten produkt jest pr dla Klientéw bi
autoryzowanych partneréw B2B.

yeh i jest dystrybuowany przez



Avisos Regulatérios

de O] a
* Temperatura de funcionamento: +32 a 104°F (0 a 40°C)
* Umidade relativa: 5% a 90%, sem condensagao
* Temperatura de armazenamento: -22 a +158°F (-30 a +70°C)
Garantia
A garantia do nosso produto é limitada apenas a unidade em si, quando utilizada
normalmente de acordo com as instrugdes de operagéo e o ambiente do sistema. Nao nos
responsabilizamos por danos ou perdas resultantes do uso deste produto, nem por qualquer
reclamagao de terceiros. N&o nos respor i por com o di: ivo Yealink
decorrentes do uso deste produto; ndo nos por danos fi lucros
cessantes, reclamagdes de terceiros, etc., decorrentes do uso deste produto.

Explicagdo dos simbolos

* Simbolo DC (Aplicar para produtos alimentados por DC)
€ o simbolo de tensao DC.

* Simbolo de adverténcia RAEE

Para evitar os polenclals efenos no meio amblen(e e na salde humana devldo a
presenca de st em tos elétricos e os
usudrios finais desses equipamentos devem entender o significado do simbolo do
caixote de lixo com uma cruz. Nao descarte REEE como lixo municipal ndo separado
e deve coletar esses REEE separadamente.
Diretiva de Restricao de Substancias Perigosas (RoHS)
Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos da Diretiva RoHS da UE.
Declaragdes de conformidade podem ser obtidas entrando em contato com support@
yealink.com.

Instrugdes de Seguranca
Guarde estas instrugdes. Leia estas instrugdes de seguranga antes de usar!

Requisitos Gerais

+ Antes de instalar e usar o dispositivo, leia atentamente as instrugdes de seguranca e
observe a situag@o durante a operagao.

« Durante o ar 1o, transporte e
seco e limpo, evitando colisdes e quedas.

 Por favor, evite desmontar o dispositivo sozinho. Em caso de qualquer discrepancia,
por favor, entre em contato com o centro de manutengao designado para reparo.

« Por favor, consulte as leis e ao usar o Os direitos
legais dos outros também devem ser respeitados.

, mantenha sempre o dispositivo

Requisitos Ambientais

+ Nao cubra as aberturas de ventilagdo, este equipamento nao é destinado a ser usado
em superflcles macias.

*Air de 40 esta na parte externa da base.
+ Coloque o dispositivo em um local bem ventilado. Nao exponha o dispositivo a luz
solar direta.

* Mantenha o dispositivo seco e livre de poeira.

+ Nao coloque o dispositivo sobre ou perto de qualquer objeto inflamavel ou vulneravel
ao fogo, como materiais feitos de borracha.

* Mantenha o dispositivo longe de qualquer fonte de calor ou fogo aberto, como uma

A vela ou um aquecedor elétrico.

Requisitos Operacionais

+ Nao deixe uma crianga operar o dispositivo sem supervisao.

* Nao deixe uma crianga brincar com o dispositivo ou qualquer acessorio para evitar
risco de ingestdo acidental.

+ Utilize apenas os acessorios fornecidos ou autorizados pelo fabricante.

+ A fonte de alimentagao do dispositivo deve atender aos requisitos da tensao de
entrada do dispositivo. Por favor, utilize apenas a tomada de protecao contra surtos
fornecida.

* Antes de conectar ou desconectar qualquer cabo, certifique-se de que suas maos
estejam completamente secas.

* Nao derrame liquidos de qualquer tipo sobre o produto nem utilize o equipamento
perto de agua, por exemplo, perto de uma banheira, lavatério, pia da cozinha, pordao
umido ou perto de uma piscina.

+ Durante uma tempestade, pare de usar o dispositivo e desconecte-o da fonte de
energia. Desconecte o cabo de alimentagao e o cabo de par trangado da Linha Digital
Assimétrica por Assinante (ADSL) (o cabo de frequéncia de radio) para evitar raios.

* Se o dispositivo ficar sem uso por um longo periodo, desconecte-o da fonte de
alimentacao e retire o plugue da tomada.

* Quando houver fumaga saindo do aparelho, ou algum ruido ou cheiro anormal,
desconecte o aparelho da fonte de alimentagdo e desligue o plugue de energia
imediatamente.

* Entre em contato com o centro de manutencao especificado para reparo.

* Nao insira qualquer objeto nas ranhuras do equipamento que nao seja parte do
produto ou produto auxiliar.

* Antes de conectar um cabo, conecte primeiro o cabo de aterramento do dispositivo.
Nao desconecte o cabo de aterramento até desconectar todos os outros cabos.

Requisitos de Limpeza

+ Antes de limpar o dispositivo, desconecte-o da fonte de energia.

+ Use um pano macio, seco e antiestatico para limpar o dispositivo.

* Mantenha o plugue de alimentag&o limpo e seco.

APrecaugﬁes com a Bateria (Aplicavel para produtos com bateria de litio)

Nao mergulhe a bateria na dgua, pois isso pode causar um curto-circuito e danificar a
bateria.

Nao exponha a bateria a chamas abertas nem a deixe em locais onde possa ser
sujeita a temperaturas extremamente altas, o que pode causar a exploséo da bateria.
Desligue o telefone antes de remover a bateria.

Nao tente usar a bateria para alimentar qualquer dispositivo que néo seja este.

Nao abra nem danifique a bateria, o eletrélito liberado é corrosivo e pode causar
danos aos seus olhos ou pele.

Utilize apenas o pacote de baterias recarregaveis fornecido com o dispositivo ou
aqueles pacotes de baterias recarregaveis expressamente recomendados pela
Yealink.

Baterias defeituosas ou esgotadas nunca devem ser descartadas como lixo municipal.
Devolva a bateria antiga ao fornecedor de baterias, a um revendedor autorizado de
baterias ou a uma instalagao de recolha designada.

Solugéo de Problemas

A unidade nao consegue fornecer energia ao dispositivo Yealink.

H& uma mé conex&@o com a tomada.

1. Limpe o plugue com um pano seco.

2. Ligue-o a outra tomada.

O ambiente de uso esta fora da faixa de temperatura de operagao.

1. Utilize dentro da faixa de temperatura de operagao. o
O cabo entre a unidade e o dispositivo Yealink esta conectado incorretamente. o
1. Conecte o cabo corretamente. =
Néo ¢ possivel conectar o cabo corretamente. 0%
1. Vocé pode ter conectado um dispositivo Yealink errado. [
2. Utilize a fonte de alimentagao correta. 3’

Pode haver um pouco de poeira, etc., na porta.

1. Limpe o porto.

Entre em contato com o seu revendedor ou com uma oficina autorizada para quaisquer outras
perguntas.

Declaragdo da FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. O funcionamento
esta sujeito as i duas icoes: (1) Este itivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, mclumdo
interferéncias que possam causar a Qualquer do ou a
nédo expressamente aprovada pela parte responsavel pela conformidade pode anular a
autorizagao do usuario para operar o equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sao
projetados para oferecer protecao razodvel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagao
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais
nas comunlcacoes por radio. No entanto, ndo ha garantia de que nao ocorrera interferéncia em
uma ifica. Se este i causar icial a pcao de
radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e ligando o equipamento, o usuario
é incentivado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:
—Reoriente ou reposicione a antena receptora.

—Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

—Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

—Consulte o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

O equipamento estd em conformidade com os limites de exposicao & radiacdo da FCC
estabelecidos para um ambiente nao controlado.

Este transmissor ndo deve ser co-localizado ou operado em conjunto com qualquer outra
antena ou transmissor.

AVISO DA ISED

Este dispositivo estd em conformidade com os padroes RSS isentos de licenca do Innovation,
Science and Economic Development Canada. O funcionamento esta sujeito as seguintes
duas condigoes: (1) este dispositivo nao pode causar interferéncias, e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar o funcionamento
indesejado do dispositivo.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de Iapparel\ doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le est d'en compi le
fonctionnement.
Este aparelho digital de Classe B estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.
O seguinte aplica-se a produtos que utilizam Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:
O dispositivo para operagao na faixa de 5150-5250 MHz é apenas para uso interno, a fim
de reduzir o potencial de interferéncia prejudicial aos sistemas de satélite mével na mesma
frequéncia.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systéemes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

i pli ap ili auma superior a 20cm:
O equipamento estd em conformidade com os limites de exposicao a radiagcdo da FCC
estabelecidos para um ambiente nao controlado. O equipamento deve ser instalado e operado
com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.
Dé ion d'exposition aux radiati Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

InformagGes Regulamentares da UE

Suporte para Bandas de Frequéncia e Poténcia:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Aplicavel a produtos com tecnologia DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Aplicavel a produtos com tecnologia Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Aplicavel a produtos com tecnologia Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Aplicével a produtos com tecnologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Aplicével a produtos com tecnologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Aplicavel a produtos com tecnologia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Aplicavel a produtos com tecnologia Wi-Fi 5GHz)

A Yealink declara que este produto estda em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/30/UE(produtos com fio), 2014/35/UE(produtos
com fio), RED 2014/53/UE(produtos sem fio) e outros requisitos aplicaveis das diretivas da UE.
Para mais informagdes, consulte a secéo Declaragdes de Conformidade em https://support.
yealink.com.

Informagées de Contato

YEALINK TECNOLOGIA DE REDE LTDA.

N° 666, Rua Hu'an, Distrito de Huli, Cidade de Xiamen, Fujian, PR.China
support@yealink.com

Fabricado na China

Yealink (Europa) Tecnologia de Rede GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Munique

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (EUA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Sala 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Estados Unidos

Fabricado na China

*Este produto destina-se a clientes empresariais e é distribuido através de parceiros B2B
autorizados.



Notificiri Reglementare

'Temperaturi Ambientale de Operare

e Temperatura de functionare: +32 la 104°F (0 la 40°C)

+ Umiditate relativa: 5% pana la 90%, fard condensare

e Temperatura de depozitare: -22 pani la +158°F (-30 pani la +70°C)

Garantie

Garantia produsului nostru se aplica doar unittii in sine, atunci cénd este utilizata in mod
normal, conform instructiunilor de operare si mediului de sistem. Nu suntem raspunzatori
pentru daunele sau pierderile rezultate din utilizarea acestui produs, sau pentru orice
revendicare din partea unei terfe parfi. Nu suntem raspunzitori pentru problemele cu
dispozitivul Yealink care apar din utilizarea acestui produs; nu suntem rispunzitori pentru
daune financiare, pierderi de profit, revendicari din partea tertilor etc., care apar din utilizarea
acestui produs.

Explicatia simbolurilor
« Simbol DC (Aplicati pentru produse alimentate cu curent continuu)

este simbolul tensiunii continue.

* Simbol de avertizare DEEE

Pentru a evita efectele potentiale asupra mediului si sanitéii umane cauzate de
prezenta substantelor periculoase in echipamentele electrice si electronice, utilizatorii
finali ai acestor echipamente ar trebui s inteleaga semnificatia simbolului cosului de
gunoi tdiat. Nu aruncati DEEE-urile impreuni cu deseurile municipale nesortate, ci
colectati-le separat.
Directiva privind restrictionarea substantelor periculoase (RoHS)
Acest dispozitiv respecti cerintele Directivei RoHS a UE. Declaratiile de conformitate pot fi
obtinute contactand support@yealink.com.

Instructiuni de siguranta
Salveaza aceste instructiuni. Cititi aceste instructiuni de siguranti inainte de utilizare!

Cerinte generale

« Inainte de a instala si utiliza dispozitivul, cititi cu atentie instructiunile de siguranta si
fiti atenti la situatia din timpul functionarii.

n timpul procesului de depozitare, transport si operare, v rugim si pastrati
intotdeauna dispozitivul uscat si curat, evitati coliziunile si loviturile.

« Te rog sa nu incerci si demontezi dispozitivul singur. In cazul oricirei neconcordante,
VA rugim si contactati centrul de intretinere desemnat pentru reparatii.

« Vi rugim si consultati legile si statutele relevante in timpul utilizirii dispozitivului.
Drepturile legale ale altora trebuie respectate de asemenea.

Cerinte de mediu

« Nu acoperiti orificiile de ventilatie, acest echipament nu este destinat utilizirii pe
suprafete moi.

« Informatiile de marcare se afli pe exteriorul partii de jos.

+ Asezati dispozitivul intr-un loc bine ventilat. Nu expuneti dispozitivul la lumina directa
asoarelui.

« Pastrati dispozitivul uscat si ferit de praf.

« Nu plasati dispozitivul pe sau langa obiecte inflamabile sau vulnerabile la foc, cum ar fi
materiale din cauciuc.

+Tineti dispozitivul departe de orice sursa de caldura sau foc deschis, cum ar fi o

A luménare sau un radiator electric.

Cerinte de functionare

« Nu liisati un copil si foloseasci dispozitivul fird supraveghere.

« Nu lisati un copil si se joace cu dispozitivul sau cu vreun accesoriu pentru a evita riscul
de inghitire accidental3.

« Vi rugam sa folositi doar accesoriile furnizate sau autorizate de producétor.

+ Sursa de alimentare a dispozitivului trebuie sa indeplineasca cerintele de tensiune de
intrare ale dispozitivului. Va rugdm si folositi doar priza de protectie la supratensiune
furnizata.

« Inainte de a conecta sau deconecta orice cablu, asigurd-te ci mainile tale sunt complet
uscate.

« Nu virsati lichide de niciun fel pe produs si nu folositi echipamentul in apropierea apei,
de exemplu, lingd o cada, chiuveta, chiuveta de bucitirie, subsol umed sau langi o
piscind.

«In timpul unei furtuni cu descirciri electrice, opriti utilizarea dispozitivului si
deconectati-] de la sursa de alimentare. Deconectati stecherul de alimentare si cablul
torsadat Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) (cablu de frecventi radio) pentru
aevita loviturile de trasnet.

« Daca dispozitivul este lasat nefolosit pentru o perioada mai lungi de timp, deconectati-l
de la sursa de alimentare si scoateti stecherul din prizi.

« Cand din dispozitiv iese fum, sau se aude un zgomot anormal sau un miros neobisnuit,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si scoateti imediat stecherul din
prizi.

« Contactati centrul de intretinere specificat pentru reparatii.

« Nu introduceti niciun obiect in sloturile echipamentului care nu face parte din produs
sau produs auxiliar.

«inainte de a conecta un cablu, conectati mai intai cablul de impamantare al
dispozitivului. Nu d ti cablul de impama e pana nu deconectati toate
celelalte cabluri.

Cerinte de Curienie

« Inainte de a curta dispozitivul, deconectati-l de la sursa de alimentare.
« Foloseste o carpa moale, uscata si antistatica pentru a curdta dispozitivul.

/\Precautii pentru baterie (se aplicé produselor cu bateriilitiu)

Nu scufunda bateria in ap, deoarece aceasta ar putea provoca un scurtcircuit i ar
deteriora bateria.

Nu expuneti bateria la flacara deschisa si nu ldsati bateria in locuri unde ar putea fi
supusa unor temperaturi extrem de ridicate, deoarece ar putea exploda.

Opriti telefonul inainte de a scoate bateria.

Nu incercati s folositi bateria pentru alimentarea niciunui alt dispozitiv in afar de
acesta.

Nu deschideti sau mutilati bateria, electrolitul eliberat este coroziv si poate provoca
daune ochilor sau pielii.

Folositi doar acumulatorul reincircabil livrat impreuni cu dispozitivul sau acele
acumulatori reincarcabili recomandati in mod expres de Yealink.

Bateriile defecte sau uzate nu trebuie aruncate niciodata ca deseuri municipale.
Returnati bateria veche furnizorului de baterii, unui dealer autorizat de baterii sau unei
unitati desemnate de colectare.

Depanare

Unitatea nu poate alimenta dispozitivul Yealink.

Conexiunea cu priza este proasti.

1. Curiif3 priza cu o cArpa uscati.

2. Conecteaza-lla o alta priza de perete.

Mediul de utilizare este in afara intervalului de temperatura de functionare.
1. Utilizati in intervalul de temperatura de functionare.

Cablul dintre unitate si dispozitivul Yealink este conectat incorect.

1. Conecteaza cablul corect.

Nu poti conecta cablul corect.

1. Este posibil sa fi conectat un dispozitiv Yealink gresit.

2. Foloseste sursa de alimentare corecti.

Este posibil s fie praf sau alte impuritii in port.

1. Curifa portul.

Contactati dealerul sau centrul de service autorizat pentru orice alte intrebari.
Declaratie FCC

Acest dispozitiv respecti partea 15 din Regulile FCC. Operatiunea este supusi urmitoarelor
dous conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie si cauzeze interferente dauntoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta primitd, inclusiv interferentele care pot provoca
functionarea nedoritd. Orice modificari sau schimbari care nu sunt aprobate in mod expres de
citre partea responsabild de conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

Noti: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, conform partii 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor diunitoare intr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereaz3, utilizeazi si poate emite energie de frecventi radio si, daci
nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate provoca interferente daunitoare in
comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu existi nicio garantie ci interferentele nu vor apirea
intr-o anumita instalare. Dac# acest echipament cauzeaz3 interferente dunitoare receptiei radio
sau TV, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este
incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmétoarele masuri:

—Reorienteazi sau relocheaz antena de receptie.

—Crestefi distanta dintre echipament si receptor.

—Conectati echipamentul intr-o prizi de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

—Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienti pentru ajutor.

Echipamentul respect limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest emitator nu trebuie si fie amplasat impreuni sau s3 functioneze in combinatie cu nicio alti
anteni sau emititor.

AVERTISMENT ISED

Acest dispozitiv este conform cu standardul RSS fara licenta de la Inovatie, $tiintd si Dezvoltare
Economica Canada. Operatiunea este supusd urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv
nu trebuie sd provoace interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta,
inclusiv interferentele care pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Acest aparat digital de Clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées
des indiscrétions.

Urmitoarele se aplica produselor care utilizeaza Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Dispozitivul pentru operare in banda 5150-5250 MHz este destinat doar utilizrii in interior
pentru a reduce potentialul de interferente ddunatoare cu sistemele de satelit mobil pe acelasi
canal.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Urmitoarele se aplica produselor utilizate la o distanta mai mare de 20 cm:

Echipamentul respecta limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat.
Echipamentul trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul
dumneavoastra.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé. Cet équipement
doit &tre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Informatii Reglementare UE
Suporti Benzile de Frecventi si Putere:
DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Se aplica produselor cu tehnologie DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Se aplica produselor cu tehnologie Bluetooth)

'WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Se aplica produselor cu tehnologie Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Se aplicd produselor cu tehnologie Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Se aplicd produselor cu tehnologie Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Se aplicd produselor cu tehnologie Wi-Fi 5GHz)

'WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Se aplica produselor cu tehnologie Wi-Fi 5GHz)

Prin prezenta, Yealink declara cd acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/30/UE(produse cablate), 2014/35/UE(produse
cablate), RED 2014/53/UE(produse wireless) si alte cerinte aplicabile ale directivelor UE. Pentru
informatii suplimentare, vd rugim sa consultati sectiunea Declaratii de Conformitate la https://
support.yealink.com.

Informatii de contact

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., SRL.

Nr. 666, Strada Hu'an, Districtul Huli, Orasul Xiamen, Fujian, R.P. China

support@yealink.com

Fabricat in China

Yealink (Europa) Tehnologia Retelelor GmbH

Georg-Muche-Straf3e 5, 80807 Miinchen

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (SUA) TECHNOLOGY DE RETEA SRL

Suita 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Statele Unite ale Americii

Fabricat in China

*Acest produs este destinat clientilor de afaceri si este distribuit prin parteneri B2B autorizati.




Regulativna obvestila

Obratovalne temperature okolja

« Delovna temperatura: +32 do 104°F (0 do 40°C)

* Relativna vlaZnost: 5 % do 90 %, brez kondenzacije

« Temperatura shranjevanja: -22 do +158°F (-30 do +70°C)

Garancija

Nasa garancija za izdelek velja samo za enoto samo, ¢e se uporablja v skladu z navodili
za uporabo in v predpisanem sistemskem okolju. Ne odgovarjamo za $kodo ali izgubo, ki
bi nastala zaradi uporabe tega izdelka, niti za kakr$nekoli zahtevke tretjih oseb. Nismo
odgovorni za teZave z napravo Yealink, ki izhajajo iz uporabe tega izdelka; prav tako ne
odgovarjamo za finanéno $kodo, izgubljen dobitek, zahtevke tretjih oseb itd,, ki izhajajo iz
uporabe tega izdelka.

Pojasnilo simbolov

« Simbol DC (Uporaba za izdelke na enosmerni tok)
=== je simbol za enosmerno napetost.

« Opozorilni simbol WEEE

Da bi se izognili morebitnim vplivom na okolje in zdravje ljudi zaradi prisotnosti
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, morajo konéni uporabniki
elektri¢ne in elektronske opreme razumeti pomen simbola pre¢rtanega zabojnika
na kolesih. Ne zavrzite OEEO kot me$ane komunalne odpadke in zbirajte tak$ne
OEEO lo¢eno.
Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi (RoHS)
Ta naprava je skladna z zahtevami direktive EU RoHS. Izjave o skladnosti lahko pridobite
tako, da se obrnete na support@yealink.com.

Varnostna navodila
Shrani ta navodila. Pred uporabo preberite ta varnostna navodila!

Splosne zahteve

« Preden namestite in uporabljate napravo, natanéno preberite varnostna navodila
in med delovanjem pozorno spremljajte situacijo.

«Med shranjevanjem, prevozom in uporabo naj bo naprava vedno suha in &ista,
izogibajte se trkom in padcem.

* Prosimo, ne poskusajte sami razstaviti naprave. V primeru kakrsnih koli neskladij
se obrnite na poobla$cen servisni center za popravilo.

* Prosimo, upo$tevajte ustrezne zakone in predpise pri uporabi naprave. Pravne
pravice drugih je treba prav tako spostovati.

Okoljske zahteve

« Ne pokrivajte prezratevalnih odprtin, ta oprema ni namenjena uporabi na mehkih
podlagah.

« Podatki 0 oznaevanju se nahajajo na zunanji strani dna.

«Napravo postavite na dobro prezraéeno mesto. Naprave ne izpostavljajte
neposredni sonéni svetlobi.

« Napravo naj bo suha in brez prahu.

« Naprave ne postavljajte na ali v bliZino vnetljivih ali poZarno ob¢utljivih predmetov,
kot so materiali iz gume.

« Napravo hranite stran od virov toplote ali odprtega ognja, kot so svece ali elektri¢ni
grelniki.

A

Operativne zahteve

« Nikar ne dovolite otroku upravljati naprave brez nadzora.

« Otroku ne dovolite igrati z napravo ali katerim koli dodatkom, da ne bi prislo do
nenamernega zauzitja.

« Prosimo, uporabljajte samo dodatke, ki jih je zagotovil ali odobril proizvajalec.

« Napajalnik naprave mora izpolnjevati zahteve vhodne napetosti naprave. Prosimo,
uporabite samo priloZeno vti¢nico z zas¢ito pred prenapetostjo.

« Preden prikljuéite ali izkljucite kakrsen koli kabel, se prepricajte, da so vase roke
popolnoma suhe.

*Ne polivajte tekocine kakrsne koli vrste po izdelku in ne uporabljajte opreme v
bliZini vode, na primer v bliZini kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, vlazne kleti
ali v bliZini bazena.

+Med nevihto prenehajte uporabljati napravo in jo odklopite iz elektri¢nega
omreZja. Izkljutite napajalni kabel in ADSL kabel (radiofrekven¢ni kabel), da se
izognete udaru strele.

« Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa, jo odklopite iz
vtic.

«Ko se iz naprave spro$¢a dim ali se pojavi nenavaden hrup ali vonj, napravo takoj
izklopite iz napajanja in izvlecite vtié.

«Za popravilo se obrnite na doloen servisni center.

«Ne vstavljajte nobenega predmeta v reze za opremo, ki ni del izdelka ali
pomoznega izdelka.

«Pred prikljutitvijo kabla najprej prikljuéite ozemljitveni kabel naprave. Ne
odklopite ozemljitvenega kabla, dokler ne odklopite vseh drugih kablov.

in iztaknite

Pogoji ¢iscenja
« Pred ¢is¢enjem naprave jo odklopite iz

«Za tistenje naprave uporabite mehko, suho in antistati¢no krpo.
+ Naj bo napajalni vti¢ &ist in suh.

/\Varnostni ukrepi za baterijo (velja za izdelke z litijevo baterijo)

Baterije ne potapljajte v vodo, saj lahko pride do kratkega stika in poskodbe
baterije.

Baterije ne izpostavljajte odprtemu ognju ali je ne pus¢ajte na mestih, kjer bi bila
izpostavljena zelo visokim temperaturam, saj lahko to povzro¢i eksplozijo baterije.
Pred odstranitvijo baterije izklopite slualko.

Ne poskusajte uporabljati baterije za napajanje katere koli naprave, razen te
naprave.

Ne odpirajte ali poskodujte baterije, sproieni elektrolit je koroziven in lahko
povzroti poskodbe vasih ot ali koze.

Uporabljajte samo polnilni baterijski paket, ki je prilozen napravi, ali tiste polnilne
baterijske pakete, ki jih izrecno priporota Yealink.

Okvarjene ali iztro$ene baterije nikoli ne smete odvre¢i med komunalne odpadke.
Staro baterijo vrnite dobavitelju baterij, p prodajalcu baterij ali na
dologeno zbirno mesto.

Odpravljanje tezav

Enota ne more napajati naprave Yealink.

.

.

.

.

Vti¢ ima slabo povezavo.
1. Otistite vti¢ z suho krpo.

2. Povezite ga z drugo stensko vti¢nico.

Uporabnisko okolje je izven temperaturnega obmogja delovanja.

1. Uporabljajte v obmogju delovne temperature.

Kabel med enoto in napravo Yealink je nepravilno povezan.

1. Pravilno prikljuéite kabel.

Kabla ne morete pravilno prikljuéiti.

1. Morda ste povezali napa¢no Yealink napravo.

2. Uporabite pravilno napajalno enoto.

V pristani$cu je lahko nekaj prahu ali drugega.

1. Otistite pristani$ce.

Za dodatna vprasanja se obrnite na svojega prodajalca ali poobla3ceni servis.
Izjava FCC

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. Delovanje je podvrzeno naslednjima dvema
pogojema: (1) Ta naprava ne sme povzrotati Skodljivih motenj, in (2) ta naprava mora
sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrotijo nezeleno delovanje.
Vsaka sprememba ali prilagoditev, ki ni izrecno odobrena s strani odgovorne stranke za
Kladnost, lahko ra
Opomba: Ta oprema je bila preizkusena in ugotovljeno je bilo, da ustreza omejitvam za

eljavi upor dovoljenje za uporabo opreme.

digitalno napravo razreda B, v skladu s 15. delom FCC pravil. Ti omejitve so zasnovane tako,
da zagotavljajo razumno zaitito pred $kodljivimi motnjami v stanovanjskih instalacijah.
Ta oprema generira, uporablja in lahko oddaja energijo radijskih frekvenc ter lahko, te
ni names¢ena in uporabljena v skladu z navodili, povzroti $kodljive motnje radijskih
komunikacij. Vendar pa ni zagotovila, da do motenj ne bo prislo v dolo¢eni namestitvi. Ce
ta oprema povarota skodljive motnje pri sprejemu radijskega ali televizijskega signala, kar
lahko ug: opreme, uporabniku svetujemo, da poskusi
odpraviti motnje z enim ali ve¢ naslednjimi ukrepi:

—Premaknite ali preusmerite sprejemno anteno.

—Povetajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

—Prikljutite opremo v vti¢nico na drugem vezju kot je prikljucen sprejemnik.

za pomot.

za nekontrolirano

z in i

—Posvetujte se s prodajalcem ali i dijskim /TV

Oprema je skladna z mejami izp lj

okolje.
Ta oddajnik ne sme biti namescen ali delovati skupaj z nobeno drugo anteno ali oddajnikom.
OPOZORILO ISED

i sevanju FCC,

Ta naprava je skladna z RSS standardi, izvzetimi iz licence, ki jih dolo¢a Inovacijski,
znanstveni in gospodarski razvoj Kanade. Delovanje je podvrzeno naslednjima dvema
pogojema: (1) Ta naprava ne sme povzrocati motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vse
motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrotijo nezeleno delovanje naprave.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Ta digitalna naprava razreda B je skladna s kanadskim standardom ICES-003. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Naslednje velja za izdelke, ki uporabljajo Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:

Naprava za delovanje v pasu 5150-5250 MHz je namenjena samo uporabi v notranjih
prostorih, da se zmanj$a moZznost $kodljivih motenj za mobilne satelitske sisteme na istem
kanalu.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Naslednje velja za izdelke, ki se uporabljajo na razdalji ve¢ kot 20 cm:

Oprema je skladna z mejami izp lj i za nekontrolirano
okolje. Oprema mora biti names¢ena in uporabljena tako, da je najmanjsa razdalja med
radiatorjem in vagim telesom 20 cm.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites

i sevanju FCC, doloé

d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contralé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

Informacije o predpisih EU

Podpira frekvenéne pasove in mo&:

DECT 1,8GHz-1,9GHz< 24 dBm (Velja za izdelke s tehnologijo DECT)

Bluetooth 2.4 GHz < 20 dBm (Uporablja se za izdelke s tehnologijo Bluetooth)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Velja za izdelke s tehnologijo Wi-Fi 2,4 GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Velja za izdelke s tehnologijo Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Velja za izdelke s tehnologijo Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Velja za izdelke s tehnologijo Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Velja za izdelke s tehnologijo Wi-Fi 5GHz)

S tem Yealink izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolotbami Direktive 2014/30/EU(Zi¢ne izdelke), 2014/35/EU(Zitne izdelke),
RED 2014/53/EU(brezzini izdelki) in drugimi veljavnimi zahtevami direktiv EU. Za vet
informacij obiscite razdelek Izjave o skladnosti na https://support.yealink.com.

Kontaktni podatki

YEALINK OMREZNA TEHNOLOGIJA D.0.0.
Hu'an cesta 666, okrozje Huli, mesto Xiamen, provinca Fujian, Ljudska republika Kitajska
support@yealink.com

Izdelano na Kitajskem

Yealink (Evropa) Network Technology GmbH
Georg-Muche-Strafle 5, 80807 Miinchen
EUROPE@Yealink.com

YEALINK (ZDA) NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Apartma 160, Legacy Drive 5445, Plano, Texas, 75024, ZdruZene drZave Amerike
Izdelano na Kitajskem

*Ta izdelek je namenjen poslovnim strankam in se distribuira prek pooblas¢enih B2B
partnerjev.

BUISUBAO[S



ISaantelyilmoitukset

Kayttolampétila-alueet

o Kayttolampétila: +32 - 104°F (0 - 40°C)

* Suhteellinen kosteus: 5 % - 90 %, ei-kondensoituva

* Sailytyslampétila: -22 — +158°F (-30 — +70°C)

Takuu

Tuotetakuumme kattaa vain itse laitteen, kun sité kéytetd&n normaalisti kéyttdohjeiden
ja jarjestelmaympéristéon mukaisesti. Emme ole vastuussa tdméan tuotteen kaytosta
aiheutuneista vahingoista tai menetyksistd, emmeké& kolmannen osapuolen
vaatimuksista. Emme ole vastuussa tdman tuotteen kaytosta johtuvista ongelmista
Yealink-laitteen kanssa; emme ole vastuussa taloudellisista vahingoista, menetetyista
voitoista, kolmansien osapuolten vaatimuksista jne., jotka johtuvat tdméan tuotteen
kaytosta.

Symbolien selitykset

* DC-merkki (Kéyta tasavirralla toimiville tuotteille)
=== on tasajannitesymboli.

¢ WEEE-varoitusmerkki

Jotta valtetaan i eiden ahko- ja

elektroniikkalaitteissa alheutuvat mahdo\llsel valkuluksel ymparlstoon ja |hm|s1en

terveyteen, sahl

ylirastitetun pyéréllisen roskakorin symbohn merknys Al
elektroniikkalaiteromua (SER) lajittelemattoman sekajatteen mukana, vaan keraa se
erikseen.

i (RoHS)
Tama laite tayttdé EU:n RoHS-direktiivin vaatimukset. Vaatlmustenmukalsuuslausunnol
voi saada yhteytté osoif ) support@ com.

Turvallisuusohjeet
Tallenna ndmé ohjeet. Lue ndma turvallisuusohjeet ennen kéyttoa!

Yleiset vaatimukset

*Ennen kuin asennat ja kaytat laitetta, lue huolellisesti turvallisuusohjeet ja
tarkkaile tilannetta kaytén aikana.

* Laitteen sailytyksen, kuljetuksen ja kaytoén aikana pida se aina kuivana ja
puhtaana, vélta kolhuja ja iskuja.

* Yritd olla purkamatta laitetta itse. Jos ilmenee ristiriita, ota yhteytta nimettyyn
huoltokeskukseen korjausta varten.

* Tarkistathan asiaankuuluvat lait ja asetukset k3
oikeuksia tulee my6s kunnioittaa.
‘Ymparistévaatimukset

« Ala peita tuuletusaukkoja, tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettévéksi pehmealla
alustalla.

* Merkintatiedot sijaitsevat alaosan ulkopuolella.

«Aseta laite hyvin tuuletettuun paikkaan. Ala altista laitetta suoralle
auringonvalolle.

* Pida laite kuivana ja pélyttdmana.

« Ala sijoita laitetta helposti syttyvien tai tulenarkojen esineiden, kuten kumista
valmistettujen materiaalien, paalle tai lahelle.

+Pida laite poissa lamménlahteisté ja avotulesta, kuten kynttiloista tai

A séhkopattereista.

Kéayttévaatimukset

« Ala anna lapsen kaytta laitetta ilman ohjausta.

«Ala anna lapsen leikkia laitteella tai sen lisavarusteilla, jotta valtytaan
tahattomalta nielemiselta.

* Kéyta vain valmistajan toimittamia tai hyvaksymia lisavarusteita.

« Laitteen virtaléhteen tulee vastata laitteen syéttéjannitteen vaatimuksia. Kayta
vain annettua ylijannitesuojattua pistorasiaa.

*Varmista, ettd katesi ovat taysin kuivat ennen kuin liitat tai irrotat mink&dan
kaapelin.

« Ala laikyta mitaan nestetta tuotteen palle alaka kayta laitteita veden lahella,
esimerkiksi kylpyammeen, pesualtaan, keittion lavuaarin, kostean kellarin tai
uima-altaan l&heisyydesséa.

* Ukkosmyrskyn aikana lopeta laitteen kaytto ja irrota se virtaldhteesta. Unplug the
power plug and the Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) twisted pair (the
radio frequency cable) to avoid lightning strike.

* Jos laite ja& kayttamattoméksi pitkéksi aikaa, irrota se virtaldhteesta ja veda
virtapistoke pois pistorasiasta.

*Kun laitteesta tulee savua tai epadnormaalia &anté tai hajua, irrota laite
virtalahteesta ja veda virtapistoke heti irti.

* Ota yhteytta maarattyyn huoltokeskukseen korjausta varten.

«Ala tyonna laitteiston aukkoihin mitaan, mika ei kuulu itse tuotteeseen tai
lisatuotteeseen.

«Ennen kaapelin liittamista, kytke ensin laitteen maadoituskaapeli. Ala irrota
maadoituskaapelia ennen kuin olet irrottanut kaikki muut kaapelit.

Siivousvaatimukset

* Ennen laitteen put

* Kayta pehmeéa, kuivaa ja anti

+ Pida virtapistoke puhtaana ja kuivana.

AParislojen varotoimenpiteet (koskee litiumparistotuotteita)

essasi laitetta. Muiden laillisia

irrota se vir
ista liinaa laitteen

niseen.

* Al upota akkua veteen, sillé se voi aiheuttaa oikosulun ja vahingoittaa akkua.
Ala altista akkua avotulelle tai jata akkua paikkaan, jossa se voi joutua erittain
korkeisiin Iampétiloihin, mika voi aiheuttaa akun rajahtamisen.

Sammu!a puhelin ennen akun irrottamista.

Ala avaa tai vahingoita akkua, vapautunut elektrolyytti on syévyttavaa ja saattaa
aiheuttaa vahinkoa silmillesi tai ihollesi.

Kéyta vain laitteen mukana toimitettua ladattavaa akkupakettia tai niité ladattavia
akkupaketteja, joita Yealink nimenomaisesti suosittelee.

Viallinen tai loppuun kaytetty akku ei saa koskaan joutua sekajatteeseen. Palauta
vanha akku akkujen toimittajalle, lisensoidulle akun myyjalle tai nimettyyn
kerdyspisteeseen.

Vianmadritys

Yksikko ei voi toimittaa virtaa Yealink-laitteelle.

Pistokkeessa on huono yhteys.

1. Puhdista pistoke kuivalla liinalla.

2. Yhdista se toiseen pistorasiaan.

Kayttéymparistd on toimintaldmpétila-alueen ulkopuolella.
1. Kéyta kayttdalueen lampétilassa.

Johto yksikon ja Yealink-laitteen valilla on kytketty vaarin.
1. Liita kaapeli oikein.

Et voi kytkea kaapelia oikein.

1. Saatat olla yhdistanyt vaaran Yealink-laitteen.

2. Use the correct power supply.

Satamassa saattaa olla pélya tai muuta likaa.

1. Puhdista satama.

Ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jos sinulla on
lisakysymyksia.

FCC-ilmoitus

Tama laite noudattaa FCC-saantojen osaa 15. Toiminta on seuraavien kahden ehdon
alainen: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairi ja (2) taman laitteen on
hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairiét, mukaan lukien héiriét, jotka voivat aiheuttaa ei-
toivottua toimintaa. Kaikki muutokset tai muokkaukset, joita vaatimustenmukaisuudesta
vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvéaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden
kayttaa laitteistoa.

Huom: Tamé laite on testattu ja todettu tayttavan luokan B digitaaliselle laitteelle asetetut
rajoitukset FCC-saantéjen osan 15 mukaisesti. Namé rajat on suunniteltu tarjoamaan
kohtuullista suojaa haitallista hairiota vastaan asennettaessa laitteita kotikayttoon. Tama
laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla lusenergiaa ja, ellei sita asenneta ja kayteta
ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia héairidita radioviestintaan. Ei kuitenkaan
ole takeita siité, ettei hairioita iimene tietyssa asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa
haitallisia hairioita radio- tai televisiovastaanottoon, miké voidaan todeta kytkemalla laite
pois paalta ja paalle, kayttajaa kehotetaan yrittamaan korjata hairio jollakin seuraavista
toimenpiteist:
—Suuntaa tai siirré vastaanottoantenni.

—Lis&a laitteiden ja vastaanottimen vélista etaisyytta.

—Liité laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissé kuin vastaanotin.

—Kysy apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.

Laitteet tayttavat FCC:n ilyaltistusrajat aristolle.

Tata lahetinta ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai kayttad yhdessa minkdan muun
antennin tai lahettimen kanssa.

ISED-VAROITUS

Tamaé laite noudattaa Kanadan Innovaatio-, Tiede- ja Talouskehitysministeriéon
lisenssivapaita RSS-standardeja. Toiminta on seuraavien kahden ehdon alainen: (1) tama
laite ei saa aiheuttaa hairi6ita, ja (2) taman laitteen on hyvaksyttava kaikki hairiot, mukaan
lukien héiriét, jotka voivat aiheuttaa laitteen ei-toivotun toiminnan.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
Tama luokan B digitaalinen laite noudattaa Kanadan ICES-003-standardia. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

koskee ita, jotka kay at Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:
Lalte Joka toimii taajuusalueella 5150-5250 MHz, on tarkoitettu vain SIS kayttoon
t 1 héirididen vahenté i i liikkuvien i 1
kanssa.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

ohjeet i ioita ay yIi 20 cm etaisyy
Laitteet tayttavat FCC:n i val alle ympar\stolle
Laitteisto tulee asentaa ja kayttaa siten, etta satelll]an ja kehosi vélinen etaisyys on
vahintdéan 20 cm.
Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.

amankar

EU-saantelytiedot

Tukee taajuuskaistoja ja tehoa:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Koskee DECT-teknologian tuotteita)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Koskee Bluetooth-teknologiaa kayttavia tuotteita)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Koskee tuotteita, joissa on Wi-Fi 2.4GHz -teknologia)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Koskee tuotteita, joissa on 5 GHz Wi-Fi -tekniikka)
WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Koskee tuotteita, joissa on Wi-Fi 5GHz -teknologia)
WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Koskee tuotteita, joissa on Wi-Fi 5GHz -tekniikka)
WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Koskee tuotteita, joissa on 5GHz Wi-Fi -tekniikka)
Taten Yealink ilmoittaa, ettd tdma tuote on direktiivien 2014/30/EU(langalliset
tuotteet), 2014/35/EU(langalliset tuotteet), RED 2014/53/EU(Ianganoma( Iuol1ee1) la

muiden sovellettavien EU-direktiivien vaatimusten 1. Lisatietoja on
vaatimustenmukaisuusilmoitusten osiossa osoitteessa https:/support.yealink.com.
Yhteystiedot

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY OY

Hu'an tie 666, Hulin alue, Xiamen, Fujian, Kiina
support@yealink.com

Valmistettu Kiinassa

Yealink (Eurooppa) Verkkoteknologia Oy

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Minchen
EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY QY

Sviitti 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Yhdysvallat
Valmistettu Kiinassa

*Tama tuote on tarkoitettu yritysasiakkaille ja sita jaetaan valtuutettujen B2B-
kumppaneiden kautta.



Regulatoriska meddelanden

Driftstemperaturer

* Driftstemperatur: +32 till 104°F (O till 40°C)

* Relativ luftfuktighet: 5 % till 90 %, icke-kondenserande

* Forvaringstemperatur: -22 till +158°F (-30 till +70°C)

Garanti

Var produktgaranti ar begransad endast till enheten sjalv, nar den anvands normalt
enligt bruksanvisningen och systemmiljon. Vi tar inget ansvar for skada eller forlust som
uppstar vid anvandning av denna produkt, eller for eventuella krav fran tredje part. Vi
ansvarar inte for problem med Yealink-enheter som uppstar vid anvandning av denna
produkt; vi ansvarar inte for ekonomiska skador, férlorade vinster, krav fran tredje part,
etc., som uppstar vid anvandning av denna produkt.

Forklaring av symbolerna

* DC-symbol (Anvéands fér DC-drivna produkter)
=== ar symbolen for likspanning.

* WEEE-varningssymbol

For att undvika potentiella effekter pa miljon och ménniskors halsa till foljd av
forekomsten av farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, bor
slutanvandare av elektrisk och elektronisk utrustning forsta betydelsen av den
Sverkorsade soptunnan. Kassera inte WEEE som osorterat hushallsavfall utan
samla in sddant WEEE separat.
RoHS-direktivet (Begransning av farliga amnen)
Denna enhet uppfyller kraven i EU:s RoHS-direktiv. Efterlevnadsintyg kan erhallas
genom att kontakta support@yealink.com.

Sékerhetsanvisningar
Spara dessa instruktioner. Lés dessa sékerhetsinstruktioner innan anvéndning!

Allménna krav

Innan du installerar och anvénder enheten, las sékerhetsinstruktionerna noggrant
och var uppmarksam under anvandningen.

* Under lagring, transport och anvandning, se alltid till att enheten ar torr och ren,
undvik stétar och kollisioner.

* Forsok att inte montera isar enheten sjélv. Vid eventuella fel, vanligen kontakta
den utsedda serviceverkstaden for reparation.

* Vanligen hanvisa till gallande lagar och férordningar nar du anvander enheten.
Andras lagliga rattigheter bor ocksa respekteras.

Miljokrav

* Tack inte for ventilationsdppningarna, denna utrustning &r inte avsedd att
anvandas pa mjuka underlag.

* Markningsinformationen finns p& utsidan av botten

* Placera enheten pa en vélventilerad plats. Utsatt inte enheten for direkt solljus.

* Hall enheten torr och fri fran damm.

* Placera inte enheten pa eller nara nagot brandfarligt eller eldkénsligt foremal,
s&som material av gummi.

* Hall enheten borta fran varmekallor eller 6ppen eld, som ett ljus eller ett elektriskt

A element.

Driftkrav

« Lat inte ett barn anvanda enheten utan tillsyn.

*Lat inte ett barn leka med enheten eller nagon tillbehor for att undvika risken att
de svéljer det av misstag.

* Anvand endast de tillbehér som tillhandahalls eller godkants av tillverkaren.

« Stromférsorjningen till enheten ska uppfylla kraven for enhetens ingangsspanning.
Anvand endast den olj 6 panningsskyddade eluttaget.

 Innan du ansluter eller kopplar ur nagon kabel, se till att dina hander ar helt torra.

« Spilla inte nagon form av vatska pa produkten och anvéand inte utrustningen nara
vatten, till exempel i narheten av ett badkar, handfat, koksvask, fuktig kéllare eller
nara en pool.

* Under ett askvader, sluta anvanda enheten och koppla ur den fran strémkallan.
Dra ur stromkontakten och den asymmetriska digitala abonnentlinjen (ADSL)
tvinnade paret (radiokabeln) for att undvika blixtnedslag.

*Om enheten inte anvands under en langre tid, koppla bort den fran
stromforsérjningen och dra ur stromkontakten.

*Om det kommer rok fran enheten, eller om den avger ovanliga ljud eller lukter,
koppla bort enheten fran strémkallan och dra ut strémsladden omedelbart.

« Kontakta den angivna serviceverkstaden for reparation.

+ Stoppa inte in nagra foremal i utrustningens platser som inte ar en del av
produkten eller tillhérande produkter.

*Innan du ansluter en kabel, anslut férst enhetens jordningskabel. Koppla inte bort
jordningskabeln forran du har kopplat bort alla andra kablar.

A Stadkriterier

*Innan du rengér enheten, koppla bort den fran strémkallan.

* Anvand en mjuk, torr och antistatisk trasa for att rengéra enheten.

« Hall stickkontakten ren och torr.
AR iforsikti a (Galler for litit iprodukter)
Sénk inte batteriet i vatten, vilket kan orsaka kortslutning och skada batteriet.
Utsatt inte batteriet for 6ppen eld eller Iamna batteriet dar det kan utsattas for
extremt hdga temperaturer, vilket kan orsaka att batteriet exploderar.
Stang av handenheten innan du tar bort batteriet.
Forsok inte anvanda batteriet for att driva nagon annan enhet &n den har enheten.
Oppna eller skada inte batteriet, den frigjorda elektrolyten ar fratande och kan
orsaka skador pa dina 6gon eller din hud.
Anvand endast det uppladdningsbara batteripaket som levererades med enheten
eller de uppladdningsbara batteripaket som uttryckligen rekommenderas av
Yealink.
Defekta eller uttjanta batterier far aldrig kastas som hushallsavfall. Lamna in
gammal batteri till batterileverantéren, en auktoriserad batterihandlare eller en
utsedd insamlingsplats.
Felsokning
Enheten kan inte leverera strom till Yealink-enheten.
Det &r dalig kontakt med kontakten.
1. Torka av kontakten med en torr trasa.
2. Anslut den till ett annat vagguttag.
Anvandningsmiljén &r utanfor det tillatna temperaturintervallet.

.

.

.

.

1. Anvand inom det angivna temperaturomradet.

Kabeln mellan enheten och Yealink-enheten ar ansluten felaktigt.
1. Anslut kabeln korrekt.

Du kan inte ansluta kabeln ordentligt.

1. Du kan ha anslutit en felaktig Yealink-enhet.

2. Anvand ratt stromadapter.

Lite damm, etc., kan finnas i porten.

1. Rengor porten.

Kontakta din aterforsaljare eller auktoriserade serviceverkstad for eventuella ytterligare
fragor.

FCC-uttalande

BYSUBAS

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandningen ar foremal for féljande

tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka skadlig storning, och (2) denna enhet maste
p all 1 stérning, il ive stérning som kan orsaka odnskad funktion.

Eventuella andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den ansvariga

parten kan upphéva anvéndarens ratt att anvanda utrustningen.

Obs: Denna utrustning har testats och uppfyller gransvérdena fér en digital enhet av klass

B, i enlighet med del 15 av FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt

skydd mot skadlig stérning i en bostadsinstallation. Denna utrustning alstrar, anvénder

och kan avge radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands enligt

anvisningarna, orsaka skadlig storning pa radiokommunikation. Det finns dock ingen

garanti for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna utrustning

orsakar skadlig storning pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststéllas genom att

stanga av och satta pa utrustningen, uppmanas anvéandaren att forsoka atgarda stérningen

genom en eller flera av féljande atgarder:

—Justera eller flytta mottagarantennen.

—Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

—Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren &r ansluten

till.

—Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

Utrustningen uppfyller FCC:s gransvarden for stralningsexponering som faststallts for en

okontrollerad milj6.

Denna séndare far inte placeras tillsammans med eller anvéndas i kombination med

nagon annan antenn eller séandare.

ISED VARNING

Denna enhet uppfyller Innovation, Science and Economic Development Canadas licensfria
RSS-standard(er). Anvandningen &r féremal for foljande tva villkor: (1) Denna enhet far
inte orsaka storningar, och (2) denna enhet maste tala alla stérningar, inklusive storningar
som kan orsaka odnskad drift av enheten.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
Denna digitala apparat av klass B uppfyller kanadensiska ICES-003. Cet appareil
numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

oljal géller for pi som Wi-Fi 5GHz 5150-5350 MHz:
Enheten for drift i bandet 5150-5250 MHz &r endast avsedd for inomhusbruk for att minska
risken for skadliga storningar pa samsandande mobila satellitsystem.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation & l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

dljal géller for p som a pa ett avstand storre &n 20 cm:
Utrustningen uppfyller FCC:s gransvarden for stralningsexponering som faststallts for en
okontrollerad miljo. Utrustningen ska installeras och anvandas med ett avstand pa minst
20 cm mellan séndaren och din kropp.
Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non contrdlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

EU-regulatorisk information

Stéd for frekvensband och effekt:

DECT 1,8 GHz-1,9 GHz< 24 dBm (Galler produkter med DECT-teknologi)

Bluetooth 2,4 GHz < 20 dBm (Galler produkter med Bluetooth-teknologi)

WLAN 2,4 GHz < 20 dBm; (Géller produkter med Wi-Fi 2,4 GHz-teknologi)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Géller produkter med Wi-Fi 5GHz-teknologi)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Géller produkter med Wi-Fi 5GHz teknik)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Géller produkter med Wi-Fi 5GHz-teknologi)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Géller produkter med Wi-Fi 56GHz-teknik)

Harmed férklarar Yealink att denna produkt uppfyller de vasentliga kraven och andra
relevanta bestammelser i direktiv 2014/30/EU(tradade produkter), 2014/35/EU(tradade
produkter), RED 2014/53/EU(tradl6sa produkter) och andra tillimpliga EU-direktivkrav.
For mer information, vanligen se avsnittet om éverensstammelseforklaringar pa https:/
support.yealink.com.

Kontaktinformation

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO., LTD.

Hu'an-vagen 666, Huli-distriktet, Xiamen, Fujian, Kina

support@yealink.com

Tillverkad i Kina

Yealink (Europa) Natverksteknik GmbH

Georg-Muche-StraBe 5, 80807 Miinchen

EUROPE @ Yealink.com

YEALINK (USA) NATVERKSTEKNOLOGI AB

Suite 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, USA

Tillverkad i Kina

*Denna produkt ar avsedd for foretagskunder och distribueras genom auktoriserade B2B-
partners.



Diizenleyici Bildirimler

Calisma Ortam Sicakliklar:

» Cahgma sicakhigr: +32 ile 104°F (0 ile 40°C)

+ Bagil nem: %5 ila %90, yogusmasiz

» Saklama sicakhgi: -30 ila +70°C (-22 ila +158°F)

Garanti

Uriin garantimiz, yalnizca kullanim talimatlarina ve sistem ortamina uygun olarak
normal sekilde kullamldiginda, yalnizca iiniteyi kapsar. Bu iriiniin kullanimi sonucu
meydana gelen zarar veya kayiplardan ya da tigiincii sahislarin taleplerinden sorumlu
degiliz. Bu triiniin kullanimindan kaynaklanan Yealink cihazindaki sorunlardan
sorumlu degiliz; bu iriiniin kullanimindan kaynaklanan mali zararlar, kayp karlar,
{Gigtinci taraflarin talepleri vb. i¢in sorumluluk kabul etmiyoruz.

Sembollerin agiklamasi

« DC sembolii (DC ile ¢alisan tiriinler i¢in gegerlidir)
=== DC voltaj sembolidiir.

* WEEE Uyari Sembolii

Unite, Yealink cihazina gii¢ saglayamiyor.

Fiste kotii bir baglant var.

1. Fisi kuru bir bezle temizleyin.

2. Bagka bir duvar prizine baglayin.

Kullanim ortami calisma sicaklik araligimin diginda.

1. Calisma sicaklik arahginda kullanin.

Birim ile Yealink cihaz1 arasindaki kablo yanlis baglanmus.
1. Kabloyu dogru sekilde baglayin.

Kabloyu diizgiin bir sekilde baglayamiyorsunuz.

1. Yanlis bir Yealink cihazi baglamis olabilirsiniz.

2. Dogru gii¢ kaynagini kullanin.

Portta biraz toz vb. olabilir.

1. Limani temizle.

Herhangi bir sorunuz i¢in bayiniz veya yetkili servis merkezi ile iletisime gegin.
FCC Bildirisi

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. bolimi dur. Islem asagidaki iki kosula tabidir: (1)
Bu cihaz zararl parazitlere neden olmamalidir ve (2) bu cihaz alinan her tiirlii paraziti,

Elektrikli ve elektronik da tehlikeli d
kaynaklanabilecek cevre ve insan saglg iizerindeki olumsuz etkileri dnlemek
icin, elektrikli ve elektronik cihazlarin son kullanicilary, tizeri gizili tekerlekli ¢op
kutusu semboliiniin anlamini bilmelidir. WEEE'yi karisik belediye atiklar1 olarak
atmayin ve bu tiir WEEE'yi ayr1 olarak toplamamz gerekmektedir.
Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasi Direktifi (RoHS)
Bu cihaz, AB RoHS Direktifi ger ini ine dur. Uy
icin support@yealink.comadresinden iletisime gecebilirsiniz

beyanlarini almak

Giivenlik Talimatlar:
Bu talimatlari kaydet. Kullanmadan énce bu giivenlik talimatlarini okuyun!

Genel Gereksinimler

«Cihaz1 kurmadan ve kullanmadan 6nce giivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun
ve kullanim sirasinda durumu gézlemleyin.

«Depolama, tasima ve kullanim sirasinda litfen cihazi her zaman kuru ve temiz
tutun, carpma ve darbeden kaginin.

«Liitfen cihazi kendiniz sékmeye calismayin. Herhangi bir uyumsuzluk
durumunda, liitfen onarim igin yetkili bakim merkeziyle iletisime gegin.

«Cihazi kullanirken litfen ilgili kanun ve yonetmeliklere bagvurun. Bagkalarinin
yasal haklarina da sayg gosterilmelidir.
Cevresel Gereksinimler

+Havalandirma agikliklarin1 kapatmayin, bu ekipman yumusak yiizeylerde

k iizere tasar e

«[saretleme bilgileri alt kismin dis tarafinda bulunur.

«Cihaz iyi havalandirilan bir yere koyun. Cihazi dogrudan giines 15181na maruz
birakmayin.

« Cihaz1 kuru ve tozsuz tutun.

+ Cihazi kauguk gibi yanici veya yangina duyarli nesnelerin lizerine veya yakinina
koymayin.

«Cihazi mum veya elektrikli isitic1 gibi herhangi bir is1 kaynagindan veya agik

A atesten uzak tutun.

Calisma Gereksinimleri

 Bir ¢ocugun cihazi rehberlik olmadan kullanmasina izin vermeyin.

*Cocuklarin cihazla veya herhangi bir aksesuarla oynamasina izin vermeyin,
yanlislikla yutma riski olabilir.

« Liitfen yalmizca retici tarafindan saglanan veya yetkilendirilen aksesuarlar:
kullanin.

lara neden olabilecek parazitler dahil, kabul etmelidir. Uyumluluktan
sorumlu taraf¢a agik¢a onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya modifikasyon,
kullanicimin ekipmani kullanma yetkisini gegersiz kilabilir.
Not: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari'min 15. Boliimiine gére, Simif B dijital cihaz
smirlarina uygun oldugu bulunmustur. Bu simirlar, konut kurulumunda zararh girisimlere
kars1 makul koruma saglamak amaciyla tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi
iiretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo
iletisimlerine zararh parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazitin
olmayacagina dair bir garanti yoktur. Bu ekipman, radyo veya televizyon aliminda zararh
parazitlere neden oluyorsa ve bu durum ekipmani kapatip agarak belirlenebiliyorsa,
kullanici asagidaki 6nlemlerden bir veya birkagini deneyerek paraziti gidermeye
¢alismalidir:
—Alc1 anteni yeniden yénlendirin veya yerini degistirin.
—Ekipman ve alic1 arasindaki mesafeyi artirin.
—Ekipmany, alicinin bagh oldugu devreden farkh bir devredeki prize baglayimn.
—Yardim i¢in bayiye veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.
Cihaz, kontrolsiiz bir ortam i¢in belirlenen FCC radyasyon maruziyet sinirlarina uygundur.
Bu verici, bagka bir anten veya verici ile birlikte yerlestirilmemeli veya ¢alistirlmamahdir.
ISED UYARISI

Bu cihaz, Kanada Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma lisans muaf RSS standardina
uygundur. islem asagidaki iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz parazit yapmayabilir ve (2) bu
cihaz, i a neden parazitler dahil her tiirlii paraziti kabul
etmek zorundadir.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Bu Sinif B dijital cihaz, Kanada ICES-003 standardina uygundur. Cet appareil numérique
de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement
protégées des indiscrétions.

Asagidakiler, 5GHz 5150-5350 MHz Wi-Fi kullanan iiriinler igin gegerlidir:
5150-5250 MHz bandinda ¢ahgan cihazlar, ayni k 1daki mobil uydu si lerine zararh
parazit olasiligini azaltmak igin sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable
aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

«Cihazin gii¢ kaynag), cihazin giris voltaji ger ini kar Liitfen
yalnizca saglanan agir1 gerilim koruyuculu prizini kullanin.

« Herhangi bir kabloyu takmadan veya gikarmadan dnce ellerinizin tamamen kuru
oldugundan emin olun.

« Uriiniin izerine herhangi bir sivi dskmeyin ve ekipmani suya yakin yerlerde
kullanmayin; 6rnegin, kiivet, lavabo, mutfak evyesi, nemli bodrum veya ytizme
havuzunun yaninda.

«Firtina sirasinda cihazi kullanmay: birakin ve gii¢ kaynagindan ¢ikarin. Giig
fisini ve Asimetrik Dijital Abone Hatti (ADSL) biikiimli ¢iftini (radyo frekans
kablosunu) ¢ikararak yildirim ¢arpmasini onleym

« Cihaz uzun siire aksa, gli¢ ayirin ve fisi prizden ¢ekin.

«Cihazdan duman ¢ikarsa veya anormal bir ses ya da koku duyulursa, cihaz giig
kaynagindan ayirin ve fisi hemen prizden gekin.

* Tamir igin belirtilen bakim merkeziyle iletisime gecin.

« Uriin veya yardimet iiriiniin bir pargasi olmayan herhangi bir nesneyi ekipman
yuvalarina sokmayin.

+Kabloyu baglamadan 6nce, cihazin topraklama kablosunu baglayn. Tiim diger
kablolar1 ¢ikarmadan 6nce topraklama kablosunu gikarmayin.

Temizlik Gereksinimleri

«Cihaz once, gii¢ kaynagindan ayirin.

« Cihazi temizlemek i¢in yumusak, kuru ve antistatik bir bez kullanin.

« Giig fisini temiz ve kuru tutun.
APil Onlemleri (Lityum pil iiriinleri i¢in gegerlidir)
Pili suya batirmay1n, bu kisa devreye neden olup pili bozabilir.
Pili agik alevle temas ettirmeyin veya asir1 yiiksek sicakliklara maruz kalabilecegi
bir yerde birakmayin, bu pilin patlamasina neden olabilir.
Pili gtkarmadan 6nce telefonu kapatmay1 unutmayin.
Bu cihaz haricindeki herhangi bir cihazin gii¢ kaynag: olarak pili kullanmaya
galigmayin.
Pili agmayin veya deforme etmeyin, aciga cikan elektrolit koroziftir ve gozlerinize
veya cildinize zarar verebilir.
Yalnizca cihazla birlikte verilen sarj edilebilir pil paketini veya Yealink tarafindan
agikea tavsiye edilen sarj edilebilir pil paketlerini kullanin.
Arizali veya bitmis piller asla evsel atik olarak atilmamahdir. Eski pili, lisansl bir
pil saticisina veya belirlenmis bir toplama tesisine geri gotiiriin.
Sorun Giderme

20 cm'den daha uzakta kullamlan iiriinler igin gegerlidir:

Cihaz, kontrolsiiz bir ortam i¢in belirlenen FCC radyasyon maruziyet sinirlarina uygundur.
Ekipman, radyator ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmalt
ve gahgtirlmalidir.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements ISED Canada établies pour unenvironnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.

AB Diizenleyici Bilgiler

Desteklenen Frekans Bantlar1 ve Giig:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (DECT teknolojisine sahlp it unler u;m ge;erlldlr]
Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (Bluetooth teknoloj
‘WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Wi-Fi 2.4GHz teknolojisine sahip triinler igin gegerlidir)
WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Wi-Fi 5GHz teknolojisine sahip iiriinler igin gegerlidir)
WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Wi-Fi 5GHz teknolojisine sahip iiriinler igin gegerlidir)
WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Wi-Fi 5GHz teknolojisine sahip iiriinler igin gegerlidir)
WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Wi-Fi 5GHz teknolojisine sahip tiriinler igin gegerlidir)
Yealink, bu iiriiniin 2014/30/AB(kablolu trtinler), 2014/35/AB(kablolu triinler), RED
2014/53/AB(wireless products) ve diger gegerli AB direktif gereksinimlerinin temel
gereksinimleri ve diger ilgili hitkiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Daha fazla bilgi
icin liitfen https://support.yealink.com adresindeki Uygunluk Beyanlar1 bolimiine bakin.
iletisim Bilgileri

YEALINK AG TEKNOLOJISI A.§.

Hu'an Caddesi No.666, Huli Mahallesi, Xiamen $ehri, Fujian, Cin Halk Cumhuriyeti
support@yealink.com

Cin Malt

Yealink (Avrupa) Ag Teknolojileri GmbH

Georg-Muche-Strafe 5, 80807 Miinih

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (ABD) NETWORK TEKNOLOJI A.$.

Siiit 160, 5445 Legacy Drive, Plano, Texas, 75024, Amerika Birlesik Devletleri

Cin Mal

*Bu iiriin, is miiterileri igin tasarlanmistir ve yetkili B2B ortaklari aracihigiyla
dagitilmaktadir.




PUBILOTIKEG AVAKOWMTELS

Oeppokpacieg Aertovpyiag MepiBdArovtog

« @eppokpasia Aertovpylas: +32 £wg 104°F (0 £wg 40°C)

« Ixetuc vypasio: 5% éwg 90%, xapls cupmikvaon

« @eppopasia amobikevong: 22 éws +158°F (-30 £wg +70°C)

Eyytnon

H eyydnon tov mpoiévros pag Teptopifetal povo ot povda aut kabavth, tav xpnotpomoteitat
Kavovikd odp@uva pe Tig 08yieg Aertovpyiag kat To MeptBAAAOV Tou GUOTHATOS. Aev époupe
£0BVVY VLA (NULES 1) aTGAELES TOV TPOKVTITOVY aTé TN XPTioT QUTOV TOL TPOI6VTOS, T Yia
omowdTToTE anatmon amd Tpito pépos. Aev pépoupte evBHVY yia TpoBAfjata pe uokevr Yealink
TIOU TPOKGTITOVY €I T XPHION AUTOY TOU TPOIVTOG: SV PEPOLKE EVBVVN Vi OLKOVORIKES Tpiés,
améAEL KepSDY, CELDTELS TPITWY, KATE, TOU TPOKUTITOLY Qb T XTI AUTOD TOV TPOIGVTOG.

Emegiynon Tov cupBérmv
« ZouBoAo DC (Epapudletat ot Tpoidvra pe Tpogodosia DC)
== etvatto cVpBoAo g Thomg DC.

« ZVpBoo mpoeidomoinons WEEE

T va ano@lyoupe Tig mBavs smmThoeis 7o TEpBiMoY Kau Ty avBpdmvn vyeia amé Ty
TapovGia EMKiVELVEY 0LV GToV MAEKTPUKS Kt TAEKTPOVIKG EEOTALOHG, 0t TeAKOl XprioTeS
ToU TAEKTPUKOY Kt NAEKTPOVIKOD EEOTAGHOD TPETEL Vel KaTaV00oby T Tasia Tou cupBéAov
Tou k&SoU jie ToV oTaLPS. My amoppimTeTe Ta TASKTPOVIKG amd AT el ue Ta umdAouTx

oucad amoppipparta. MTpémet va SUAAEYOVTaL XWPIOTE.

08nyia ywa tov Meploptopsd Emkivsuvay Ouaidv (RoHS)

Avti 0 GUoKevH LRROpPVETAL e Tig amarTioEls TG Eupwaiics Onyia RoHS. Mropeite va

AdBete Snddoeis e To suppor com.

08nyies Aopadsiag
AmoBrkesoTe auTés Tig 08Ny ies, ABkoTe auTég Tis 0nyiss aopaleias Tpw T xprion!

Teviké Amauiioets
« TIpw eYKATAOTHGETE Kat XPNOHOTOGETE TN GUGKEV, SIABOTE TPOCEKTUKE Tig 08NYies
acpahelas Kat TapakoAoLBTOTE TV KATAOTAON KarTd T StépieL TIs AerTovpyias.
+ Karté T Suabiaoia amoBiiKevor, petagopis kat Aettovpyias, napaxadobie va Siatnpeite
™ ooKev Ve oTEYVH Kat KTOApH, AMOPEDYOVTAS TIg GUYKPODOELG ket TA TVTHAT.
« apakahd foe v pmy a fioete T ouokevi pévor oas. Ze mepimtwon
€ Supopds, 6 fote e To SlopLopévo KévTpo cuvTpMaTS
yia emowevi.
« TMapaxakd avaTpéEte GTOVS GXETIKOVS VBOUS Kat KavoviooUs Katé T xprion T ouakevrs.
Tavoutkd Sukaidbparta twv dAAwy TpEme eiong va yivovtat oeBactd.

Anartioes MepiBdriovrog

« M KaADTITETE Ta QvofyHaTa GEpLopob, QUTds 0 eE0TAoHOS Sev TpoopileTal yia xpiom oe

HodaKd VTOoTpGHATE,

o {eg orjpavang B oo €} 6 1£p0g ToU KETW pépous.

« TomoBeThoTe T oUoKeVY} OF KaAd aepUbEVO Xdbpo. MV exBéTeTE T GVOKEVH OF GHETD
nhaKd s,

« Kpamijote ) ouokei oTeyvi) kat xwpls awcov.
« M ToToBeTeiTe T GUOKEUH EMdve 1} KOVT 0 0TIOLBHTOTE EpAEKTO T} EEAWTO 0T LTI
QUTKEipEvO, TwS VAU aTT6 KAOUTOUK.
« Kpamjote T ovokeu pakpié and omoadiimote Ty BepréTTas f Yoy gutid, e éva
A Kepi ) évav nAexTpucs BeppavTTipa.
Amarioes Aeroupyiag
« M arivete éva madi va xewpiletat m ovokeur xwpis emiBAey.
« M agrivete éva maudi va Taifel pe T ovakevi 1§ omolodimoTe atecoudp oe TEpiTTwON
Katémoons katé AdBo,
« Mapaxahovpe XPNOtHOTO|OTE R6VO Ta aEETOVEp TV TapEXOVTAL H EYKpivOVTL Gt Tov

Aév pmopeite va ouvSEaETE 6wOTE T KaADSIO.
1. Mropei v éxete ouvdtost pua AdBog suoeut Yealink.

2. Xpnotpomoufote TV katdAAnAn Tapoxd pedhatos.

Mropel vaumdpyet Ayn oxévn 1 GAka cwRaTiSia oY UToSoxH.
1. KaBhpioe to Aydvt.

En fioTe ke Tov avt
Tepartipe epwoess.
AiAwon ™ O)

3
6 oag i To TIEVO KEVTPO GEPPLS Yl OTOLEGSTOTE =
=

AT 1 GUGKEVH GUHOP@GVETAL e To PEP0s 15 Twv Kavoviouey g FCC. H Asttovpyia umékertat
TG axbAovBes 560 TpovmoBEaeis: (1) AuTh 1 cvakevl Sev Tpémet v mpokadel emBAaBeis
TapenBots, ke (2) v ovokevi) mpére v omowadimote BoAi AauBave.
oup v Gv oV pmopet va Tpokadicouy avemBGmT Asttoupyia.
o fmote adhayés 1 T Tou 8V xovy eyKpBel pTE AT To pépog oV Elvar
umetBuvo yie T WTopei va axvpdaowy T
ov eEomhiopo.
Enpeiwon: Autés o e§omhopds éxet EAeyXBEl Ka BpéBnKe 6TL CUPHOPPADVETAL pE Ta BpIa Vit e
Ym@uax ovokevr Katnyopiag B, cbppava e to pépog 15 twv Kavévey g FCC. Avtd ta 6pia
¢xovv oxediaoTel yia va mapéxouy Aoy} mpootasia amé empAaBeis mapepBorés oe ouctarés
eyKaTaoThoeis. AvTés 0 EOTALONOS TaP&YEL, XPIOIHOTOLE! KAl HTOPEl va EXTPTEL Evépyeia
padiooVVOT Ty K, v Bev eyiaTaoTabe ke XpIOwOTO el DU pwvE: e TS 08NS, Kopet v
s oTig {es. Qotbo0, Sev UTdpet Kapia eyydnon 6Tt
8ev 0 umépgouy TapeBodés o e ouykepuE eykatdotaon. Béw avtds o ekomhionds mpokaket

6Ton Tov xpro va xepideTat

£ o Mfim svou 1 Ted ot ool kmopovy va poaBiopioToly
HE TV evepyomoinom kat {non tou 0, 0 XpPioTNG OveTaL va
va boeiTig ¢ e éva] ep paam T axohovda pétpa

—Enavatonofeiore f petarwviiore Ty kepaia Ay,

—Avgiote T améoTaom petad) Tov eEomAoHOY Kat Tov ST

—Suvdtate Tov eEomhiopé o jua Tpila mov BpiokeTaL oF SlaopETIs KiKAWHA aMd AUTS 0TO oTolo
eva ouVBESEREVOS 0 BTG

—ZupBouAevTeiTe Tov aVTImP6oWTO T £vav éuTrelpo TexViKG padiogdvoy/TAbpaoms yia Bordec.

0 eEomiopés CUpHOPPGVETXL pie T dpia éxBeons oe axTivoBoAia g FCC mou éxouv opuatel yia éva
avegéAeyicto mepiBAdov.

0 Topmés auTés Sev TpEMEL v TomoBETE(TAt f v A€tTovpyet o oUVBUAGHS pie oTotadmoTe A
Kepadac ) Topmo.

TMPOEIAOTIOIHIH ISED

AVTH} 1) GUGKET GURKOPPAGVETAL e T Tp6TUTE RSS XwpiS ddEwa Tou Opyaviopos Kawotopia,
Emomiing kat Otovopuis Avémrugng Tov Kavasd. H Asttovpyia vméketral otig axéhovdeg 560
TpoUT00¢oets: (1) v} ovakevi Sev npéwel va mpokakel mapepBonés, ke (2) i n ovokewn
Tpémet v e supmept twv Adv Tov
WTope{ va TpoKaA£gouY avemBHNT Aertovpyia TG GuoKevris.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

H mapotoa ymeiai ouokevr] Katnyopias B 6UpHOp@GVETAL pE TO Kavadikd TpéTuTo ICES-003. Cet
appareil numérique de la classe B est conforme 2 la norme NMB-003 du Canada.

Les communications effectuées au moyen de cet appareil ne sont pas nécessairement protégées des
indiscrétions.

Ta TapakdT® L6XYOLY YI& TPoi6VTa TV XpNGLHoTOL0GY Wi-Fi 5GHZ 5150-5350 MHz:

H ouokevr} v Aettovpyla oty Gévn 5150-5250 MHz sivat jévo yia sowtepuc xprion, Gote va

KaTAOKEVATTH, pewwBel N mBavémTa emBAaBoss TapenBoli o CUTHATA KT 0pUPOPKOY GUVSESH®Y TIou
+ H apoxi pedpatos g ovoxewils mpémet va mAnpol T amatiget g tons etobsov PTOOTOOY To {810 Kavidk.
:‘:‘i;‘;‘;ﬁ”“ e pévo T M mpiga pe mpooTacia les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
+ Mpw ouvséoete 1 . b0, Oeite b ta xépia oas eivat utilisation a Vintérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites
eveeAds oTeyVE. mobiles utilisant les mémes canaux.
« M1 pixveTe LYP& OTEOLOLSHTOTE £iSoug 6TO TPOIGY Kat Y fre Tov Ta LoX90VV Yia TPoidVTa OV XPTIGIHOTOODVTAL 0F andcTacT peyakbTepn amd
KOVT& G VEPS, Vi TaPABELYHG, KOVTG GE JITaVIEP, VUTTHPa, VEPOXUTN KOULVaLs, LYps UTIOYEw 20em:

1 KovTd o€ Motva.

« Katé T Sudkpreta katatyldas, STaRATAGTE v XpTIGIHOTOLE(TE T GUGKEVT Kat amtocLvdEaTe
v and Ty mpila. ATocUVSEGTE TO MI§ TPO@OSOGIas Kat To KaAdSlo ADSL (to kakddio
PABIOCUXVOTHT®Y) Yid VX CTOQOYETE XTOT A KEPQUVOD.

« AV 1) GUGKEUT HEIVEL QXPTTHHOTIONT YiQ APKETO KIS, GTOGUVSETTE TV atd TV TapoxT}
PEGRATOS Kt BYGATE TO U5 ad TV TIpILa.

« Otav eKTENTETAL KAV o6 TN GUOKEVT 1) UTdpXEL KdTToL0g aouviBLoTos B6puBag 1 ooy,
amoaVBEaTE T GUTKELY A6 TV PO} PEUHATOS Ka BYEATE aEWS TO i T TV Tpida.

« EmkowaviioTe jie T0 kaBopiopiévo kévrpo cuvripnams yia emokev.

« M e10dyeTe Kavéva avTike(pevo oTig uModoxés Tov eEoAIGR0s oL eV Elvat iEpog Tou
TpoidvTos 1} Tou BonBNTIKOD TPOIBVTOS.

« lpw ouvstaete éva kakdio, GuvsEaTe TpdTa To KAAGSIO Yelwang TG cuakeuHs. My
amoouvBtaeTe T0 KaAdBI0 Yelwoms péxpL VA amoouVSEoeTE GAd Ta dMa KahbSua.

Anarmioes Kabapiopod

« Ipw kaBapioete T ovoKeH, amocuvdEaTe TV amd T TV Tpoodosias.

« XpnouoTouioTe éva pakaid, oTEYVS Kau avTioTaTicd Tavi yia va kadapioeTe T ouakev.

« Kpamote 10 (i kabapéd kat aTeyvo.

A]’lpoa)u)\d{slc Yot pmarapla (loxbet yia tpoibvra pe pratapla Ablov)

Mnv BuBigete Tv pmatapia oo veps, kB auté mopel v pokaAéoet BpaxvitrAmia Kat
vaTy kataoTpéyeL

Mn exBétete TV patapia o8 avourt @ASYa ) agiivete TV rartapia oe pépn émou propel
vaumoBANOel o€ eEaipeTicd LMAES BeppOKpasiss, KaBdbG quTS pTTopel va TpoKaALsEL ExkprEn
g pmetapias.

. joTe ™) ouokeud TPV Ty pmarapia.

My npnmmﬂr]czn: va xprioyonotoETE TV pmatapic yia My Tpogodosia omotaasiTote
GuoKevTS £KTd a6 aUTY T TVTKEV.

M1 avoigete i kataoTpépete TV patapia, To ameAevdepwpivo MAEKTpOADTY Elval
SuaBpwtixd Kkau popet va mpoxaAéoel dnpid oTa péTia T To Séppct oas.

XpnotHoTOoTE 16vo TNV ETaVAPOPTILGREVN HTaTapia TOV TapaBISETaL uE T GUoKEUT 1}
QTS ToU GUVIETGVTXL T a6 T Yealink.

H eAartwpatua 1 eEavrAnuévy pmatapia Sev TETEL TOTE va aTTOPPITTETAL WG AOTUE
anéANTa. EMOTpéPTe TNV TAAIK pTaTapia 6Tov TPORNBEVTH HTaTapidy, ot fvay
aBE10B0TIEVO EXT0PO HTTATAPLGOY T} OF pua KaBopLopévn EyKaThoTacn auAloys.
AvTpeTésmion TpoBAnpaTwY

H povésa Sev popel va mapéet pedpa ot cuokeut Yealink.

Yrpxet aach GovSEoT e To @i,

1. KaBapioTe To Boopa e éva oTeyvd Tavi.

2. SuvStote To o€ G Tpila Tofov.

To mepiBiARov xprioms etvaa exctds Tou bpovs Bepporpaaias Aerrovpyias.

1. XpnoupomoujoTe evrds Tou ebpovs Beppokpacias Aertoupyias.

To kahito peTadd T povidag kat s auakevrs Yealink sivat auvdedeuévo AavBaopéva,

1. Zuvdtote To KAADGSI0 0WOTE.

0 eZomAoH6G CURHOP@GVETAL HE Ta bpua xBeoTs oE arToBoAia T FCC ou £xouy opioTel yia
¢va aveEéheyito mepuBaAlov. O eEomALoGS TpEMEL va sykaTaoTaBel Kat va Aertoupyel e EAdoT
andotacn 20 exatooTd peTadh Tov TORTOY K TOV ChRATSS oas.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements ISED Canada établies pour unenvir non contrélé. Cet é doit étre
installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre
corps.

Ninpogopieg Kavovicpév EE

YrooTipiEn Suxvotitwy kat loxvos:

DECT 1.8GHz-1.9GHz< 24 dBm (Iox0et yia poi6vra pe texvohoyia DECT)

Bluetooth 2.4GHz< 20 dBm (E@appoZetat o€ Tpoidvta pe Texvohoyia Bluetooth)

WLAN 2.4 GHz < 20 dBm; (Iox et yia mpoidvta pe texvooyia Wi-Fi 2.4GHz)

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm; (Ioxet yia mpoi6vta pe texvooyia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm; (Ioxet yia mpoidvta pe texvooyia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5470-5725 MHz < 27 dBm; (Ioxet yia mpoi6vta e texvooyia Wi-Fi 5GHz)

WLAN 5745-5825 MHz <14 dBm; (Iox0et yia Tpoi6vTa pe TexvoAoyla Wi-Fi 5GHz)

At Tov Tapévrog, 1 Yealink SnAdvet 6TL QUT6 TO TOIOY GUHOPPAOVETAL e TI Baotkés amatTaels
au GdAeg oxeikés Buardteis e Odnylag 2014/30/EE(evobpuata mpoidvra), 2014/35/
EE(svobppata npoiévra), RED 2014/53/EE(aobppara mpoidvre) kat (AAes eguppootes amawmioets
o8y g EE. T 6 e TV evoTTa Anddoeis
Soppbp@wong ot SiedBuvon htps://support.yealink.com.

Sroueia Emxowwviag

YEALINK AIKTYAK'H TEXNOAOT'IA A.E.

No.666, 0865 Hu'an, ITepioxii Huli, T6An Xiamen, Fujian, A.A Kivag

support@yealink.com

Kataokevdotnie oty Kiva

Yealink (Evpdym) Texvooyia Atctoou GmbH

Georg-Muche-Strage 5, 80807 Mévaxo

EUROPE@Yealink.com

YEALINK (USA) TEXNOAOT'IA AIKT'YOY A.E.

ouita 160, 5445 Legacy Drive, TA&vo, Té€as, 75024, Hvopéves MoAwreleg

Kataokevaopévo oy Kiva

*AUT6 0 TpOIGY Tty 6 meAGTes Kkt StavépeTat péow Nuévay
Guvepyatév B2B.




About Yealink

Yealink (Stock Code: 300628) is a global-leading provider of Unified Communication & Collaboration
Solutions specialized in video conferencing, voice communications, and collaboration, dedicated to
helping every person and organization embrace the power of "Easy Collaboration, High Productivity".

With best-in-class quality, innovative technology, and user-friendly experiences, Yealink is one of the
best providers in more than 140 countries and regions, ranks No.1 in the global market share of IP
Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market (Frost & Sullivan, 2021).

Technical Support

Visit Yealink WIKI (http://support.yealink.com/) for firmware downloads, product documents, FAQ, and
more. For better service, we sincerely recommend you to use Yealink Ticketing system (https://ticket.
yealink.com) to submit all your technical issues.

YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD.

Web: www.yealink.com

Addr: No.666 Hu’an Rd,Huli District Xiamen City, Fujian, P.R.
China

Copyright©2025 Yealink Inc. All right reserved.
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